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Uvod

Vazeny zakazniku,

dékujeme za dlivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.
S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zona PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydani: 18. 10. 2017

I. Technické udaje

Objednavaci cislo 8891114
Typ akumuldtoru, kapacita Li-ion, 1500 mAh
Svorkové napéti pIné nabitého akumuldtoru bez zatizeni 21V
Svorkové napéti pIné nabitého akumuldtoru pfi zatizeni 18V
Kroutici moment Max.35Nm
Pocet akumuldtor(i v dodavce 2
Doba nabijeni pIné vybitého akumulatoru 1) 1-1,5hod.
s 04 o,
Pocet stupiti krouticiho momentu 214vrténi
Otacky bez zatizeni I.0-400 min-1 1. 0-1500 min-!
Upinacirozsah 2-13mm
Obr. 8/8. dbra/Abb. 8 Zavit sklicidlové hlavy 1/2"- 24 UNF
Hmotnost s akumulatorem 1,3 kg

Hladina akustického tlaku a vykonu; nejistota K 2) Lpa=76,1dB(A), L,yp=87,2 dB(A) K=+3dB(A)

Max. celkové vibrace aj, na rukojeti pro rezim

2. K=+ 2
vrtani/iroubovani (soucet tfi 0s); nejistota K 2) AS ST S

NABIJECKA 8891114A
Napdjeci napéti nabijecky 100 - 240V~50/60 Hz
Vystup nabijecky ~21V;1,5A

Tabulka 1

1) Uveden doba se vztahuje k neopotiebenému akumulatoru. Akumulatory podléhaji opotiebeni (starnuti) v zévislosti
na Cetnosti pouzivani a zatéZovani, nevhodnych klimatickych podminkdch (mrdz), jde o pfirozeny je. Stary akumulator
Doba nepietrzitého chodu byla méfena pfi max. otackdch bez zatizeni do preruseni chodu v diisledku vybiti akumuldtoru.
Doba nabijeni byla méfena nabijenim vybitého akumuldtoru do pIného nabiti.
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2) Deklarované souhrnné hodnota vibraci a deklarovana hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standardni zkueb-
ni metodou a smi se pouZit pro porovndni jednoho ndfadi s jinym. Deklarovana souhrnnd hodnota vibraci a deklarova-
nd hodnota emise hluku se smi také pouZit k predbéznému stanoveni expozice.

A VYSTRAHA
* Emise vibraci a hluku béhem skutecného pouZivani ndfadi se miize lisit od deklarovanych hodnot v zavislosti na zpQ-
sobu, jakym se ndfadi pouZiva, zejména jaky se opracovdva druh obrobku.

* Je nutné urcit bezpecnostni méreni k ochrané obsluhujici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni expozice ve
skutecnych podminkdch pouZivani (pocitat se viemi ¢éstmi pracovniho cyklu, jako je cas, po ktery je ndfadi vypnuto
a kdy béZi naprézdno kromé casu spusténi).

Il. Charakteristika-ucel pouziti

o Vrtaci akuSroubovék Extol® Premium 8891114 je uréen ,50ft” kroutici moment). V pfipadé Sroubovani dlouhych
k dotahovani a povolovéni Sroubi ¢i vrutd, déle k vrtni vrutdi do tvrdych materiald, ale i vrtani do tvrdsich
do dfeva, kovu a plastd. materidli a zejména pak pii dotahovani, zacne kroutici
moment nahle velmi rychle nardistat az po dosazeni
max. hodnoty krouticiho momentu nastavené na prsten-
ci akusroubovaku v rdmci pfednastaveného rychlostniho
* Zabudovand LED dioda osvétluje pracovni misto a pogu- stupné 1 nebo 2. (viz kivka v grafu se zZlomovym nériis-
movand rukojet tlumi vibrace a €ini préci pfijemnéjsi tem krouticiho momentu tzv. ,hard” kroutici moment).

* Nizkd hmotnost, ergonomicky tvar a vyvazeni akusrou-
bovaku ¢inf préci piijemnéjsi a méné Gnavnou.

* Diky Li-ion akumuldtoru je mozné akumuldtor dobit i ze
stavu netipIného vybiti, aniz by se tim snizovala jeho
kapacita, coz umoZiuje mit akusroubovak brzy pfipra-
veny k dlouhodobéjsimu pouZiti.

o Akusroubovdk je doddvan s dvéma 18 V Li-ion akumu-
&tory, rychlonabijeckou s dobou nabijeni akumulatoru
1az1,5hod. a spolecné jsou uloZeny v praktickém

pienosném kufru. ) . S ) o
o Li-on-akumulator ma vyssi ,koncentraci energie” nez

A napf. nikl- kadmiovy akumuldtor, a proto ma mensi
rozméry a nizsi hmotnost.

kroutici moment

= technology

cas
0Obr. 9
© Li-ion akumulétor ztréci energii vlivem samovybijeni
velmi pomalu a vydrzi dlouho nabity (ztrata cca 4% za
mésic). Akusroubovék je tak mozné pouzit ihned v pfi-
padé potteby bez nutnosti dobijeni po dlouhodobéjsim
odstaveni z provozu.

Kroutici moment akusroubovéku md tzv. ,soft” a ,hard”
profil v zdvislosti na materidlu a typu ¢innosti. 0d
zacdtku vrtdni (pfi nastaveném krouticim momentu) ¢
Sroubovani vrutl do mékkého deva i plastu (mékkych
materialQ) se kroutici moment pozvolna zvysuje v zavis-
losti na hloubce zavrtaného vrtaku ¢i zasroubovaného
vrutu (viz kiivka v grafu s pozvolnym ndbéhem, tzv.

* LED dioda pod télem akusroubovaku osvétluje pracovni
misto po uvedeni akusroubovaku do chodu.
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I1l. Soucasti a ovladaci
prvky
0br.8; pozice, popis

1) Sklicidlo pro upnuti ndstroje (hrotu, vrtaku)
2) Sklicidlové hlava

3) Prstenec pro nastaveni krouticiho momentu
Ci reZimu vrtani

4) PrepinaC prevodovky
pro nastaveni rychlostniho stupné l. a ll.

5) Vétraci otvory motoru

6) Prepina sméru otdceni/ pojistka proti nedmysinému
stisknuti povozniho spinace pfi stfedni pozici pfepinace

7) Rukojet

8) Akumuldtor

9) Tlacitko pro odejmuti akumulatoru

10)Provozni spinac

1) LED dioda (pro osvétleni pracovniho mista)

IV. Pifed uvedenim
do provozu

A UPOZORNENI

* Pfed poufitim si prectéte cely ndvod k poufiti a ponech-
te jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pdjcujete nebo jej
prodavate, pfilozte k nému i tento navod k poufZiti.
Zamezte poskozeni tohoto navodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za $kody i zranéni vznikld pouzivénim
pristroje, které je v rozporu s timto ndvodem. Pred
pouZitim pfistroje se seznamte se viemi jeho ovladacimi
prvky a soucastmi a také se zplisobem vypnuti pfistroje,
abyste jej mohli ihned vypnout pfipadé nebezpecné situ-
ace. Pfed pouzitim zkontrolujte pevné upevnéni viech
soucasti a zkontrolujte, zda néjaka Cast pfistroje jako
napi. bezpecnostni ochranné prvky nejsou poskozeny, Ci
$patné nainstalovény nebo zda nechybi na svém misté.
Toto plati i pro nabijecku. Je-li nabijecka poskozena,
nepouzivejte ji a zajistéte jeji ndhradu za origindIni nabi-
jecku od vyrobce. Za poskozeni se povazuje i poskozena
nebo zpuchfeld izolace kabelu. Z bezpecnotnich divodd
je zakazéno pouZivat jinou neorigindIni nabijecku, kterd
neni pfimo urcena pro dany akumulétor akuSroubovaku.

[ ] | | [ ]
7 EXTOL PREMIU

Pristroj s poskozenymi ¢astmi nepouZivejte a zajistéte
jeho opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®- viz
kapitola Servis a idrzba.

NABITi AKUMULATORU

A UPOZORNENI
* Akusroubovék je doddvany jen v ¢astecné nabitém
stavu, proto je nutné jej pfed pouZzitim nabit.

1. Stisknéte tlacitko na akumulatoru a akumulator ode-
jméte z akusroubovéku (obr.1).

2. Pfed zasunutim nabijecky do zasuvky s el. proudem
zkontrolujte, zda hodnota napéti v zdsuvce odpovida
hodnoté 100-240 V~50/60 Hz. Nabijecku je mozné
pouzivat v tomto rozsahu napéti.

Nabijecku pred zasunutim do zasuvky s napétim
zkontrolujte, zda néjaka jeji ¢ast neni poskozena,
veetné pivodniho kabelu, pokud ano, nabijecku
nepouZivejte a ndhradu za bezvadny kus zajistéte

v autorizovaném servisu znacky Extol® (servisni mista
naleznete na webovych strankéch v vodu navodu).

3. Akumuldtor nejprve zasuiite do nabijecky (obr.2)
a teprve poté nabijecku pfipojte ke zdroji el. proudu.
Pri nabijeni bude svitit pouze ¢ervend LED dioda na
nabijecce a jakmile bude akumulator pIné dobit, bude
svitit pouze zelend dioda.
Prévo na zménu vyse uvedené svételné signalizace
vzhledem k moZnym zménam z vyroby vyhrazeno.

4. Po nabiti akumulatoru nejprve odpojte nabijecku od
zdroje el. proudu a poté z nabijecky odejméte akumu-
l&tor (obr.3).

VLOZENI/VYMENA NASTROJE

A UPOZORNENI

* Otacenim skli¢idlové hlavy otevrete sklicidlo a do
skli¢idla zasuiite stopku ndstroje a ndstroj zajistéte
sevienim sklicidla otacenim sklicidlové hlavy v opacném
sméru, viz.obr.4. Nastroj je nutné do sklicidla zasunout
dostatecné hluboko, aby byl fadné zajistén po sevieni
a utaZeni sklicidla.




NASTAVENI VHODNEHO KROUTICIHO

MOMENTU PRO UTAHOVANI/POVOLOVANI

* Aby nedoslo ke strZeni vzoru hlavy Sroubu, hran hrotu
Ci poskozeni materilu, do kterého je Sroub Sroubovdn
vlivem pfilis vysokého krouticiho momentu, je vhodné
otdcenim prstence pro nastaveni kroutictho momentu
nastavit postupné vyssi kroutici moment v rozsahu
stupné 1- 21, viz obr.5. Jakmile je dosazeno nastave-
ného krouticiho momentu, prestane se hrot otdcet
a vieteno zacne uvnitr akusroubovéku ,pieskakovat”
aniz by se otdcelo. Pokud neni $roub zvolenym nasta-
venym momentem dostatecné zaSroubovan ¢i povolen,
je nutné zvysit kroutici moment o potfebny stupen.
Optimalni nastaveni krouticiho momentu je vhodné
provést praktickou zkouskou na vzorku Sroubovaného
materidlu s pouZitim téhoz materialu a Sroubu.

* Priibéh kroutictho momentu v zdvislosti materidlu je
popsan v textu k obr.9.

NASTAVENI SMERU OTACENI

VRETENA/BLOKACE OTACENI VRETENA

* Pro utahovani pfepnéte prepinac sméru otaceni dopra-
va a pro povolovani doleva dle Sipek, viz obr.6.

* Pro pfipad nedmysiného uvedeni akusroubovaku do
chodu, napf. pokud akusroubovak nepouzivte nebo
nechdvéte-li jej bez dozoru, pfepnéte tentyz prepinac
do stfedni polohy. Tim dojde k zablokovani provozniho
spinace proti nelimysinému stisknuti a tim i neimyslné-
mu uvedeni akusroubovdku do chodu.

NASTAVENI RYCHLOSTNIHO STUPNE

* Prepinacem rychlostniho stupné obr.7 nastavte rych-
lostni stuperi podle provadéné ¢innosti.

= Pro utahovani ¢i povolovani nastavte rychlostni
stupen s nizsimi otdckami a vyssi silou, pro vrtani

A UPOZORNENI
* Pfenastaveni rychlosti otdceni neprovadéjte za provozu
akusroubovdku, poskozuje to pfevodovku.

cz

V. Zapnuti/vypnuti

* Pro uvedeni akusroubovdku do chodu stisknéte provoz-
ni spinac (obr.8, pozice 10) a tim dojde také rozsviceni
LED diody pro osvétleni pracovniho mista. Otacky jsou
v ramci prednastaveného rychlostniho stupné (1 nebo
2) regulovany mirou stisknuti provozniho spinace.

* Pro vypnuti akusroubovaku provozni spinac uvolnéte.

* Pokud béhem chodu pfistroje bude patrny nestandardni
zvuk, vibrace i chod, pfistroj ihned vypnéte a zjis-
téte a odstrarite pricinu nestandardniho chodu. Je-li
nestandardni chod zplisoben zavadou uvnitf pristroje,
zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu znacky
Extol® prostiednictvim prodavajiciho nebo se obratte
piimo na autorizovany servis (servisni mista naleznete
na webovych strankdch v vodu ndvodu).

VI. Zpusob prace

* Na Sroub nasadte nejprve hrot a pak akusroubovak
uvedte do chodu, jinak otacejici se nastroj nedosedne
do hlavicky Sroubu a miize z néj sklouznout.

* Délka a primér vrutdi pouzitelnych pro akusroubovak
zélezi na tvrdosti dfeva, a proto nejprve vyzkousejte,
zda akusroubovék zvlddne zvoleny vrut do dieva
nasroubovat.

* Akusroubovak pfi préci pevné drite.

* Pied odlozenim akusroubovaku jej vypnéte a vyckejte,
aZ se undsec prestane otdcet. Otacejici se undse¢ mize
0 néco zavadit, coz mize vést ke ztrdté kontroly nad
pristrojem.

o Akusroubovak neptetézujte. Dodrzujte pravidelny rezim

prdce s prestdvkami.
J*[u
—z
sop 1

OCHRANA AKUMULATORU
PROTI UPLNEMU VYBITI

A UPOZORNENI

* Akumulator akusroubovéku je vybaven elektronickou
ochranou proti GpInému vybiti, které ho poSkozuje.
Tato ochrana se projevuje tak, Ze pfi vice vybitém
akumulétoru se chod akusroubovéku najednou zastavi
i pfi stisknutém provoznim spinaci. Po uvolnéni a opé-
tovném stisknuti provozniho spinace po urcité chvili, se
akusroubovak opét na kratkou chvili rozbéhne, ale pak
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se jeho chod opét zastavi. Nejednd se o vadu akumuld-
toru, ale elektronickou ochranu.

* Akumuldtor podIéha opottebeni v zavislosti na staf,
intenzité pouzivani a nevhodnych klimatickych jevech
(napf. mrazu). Je pfirozenym jevem, Ze stary i hodné

vybiji a je nutné jej castéji nabijet, klesa vykon pfistroje.

VIl. Bezpecnostni pokyny
pro akusroubovak

* Pii provadeéni cinnosti, kde se upeviovaci prvek
miiZze dotknout skrytého vedeni nebo svého
vlastniho piivodu, drite elektromechanické
naradi za izolované uichopové povrchy.

Dotyk upeviiovaciho prvku se ,zivym” vodicem miize
zplsobit, Ze se neizolované kovové ¢asti elektromecha-
nického naradi stanou ,Zivymi“ a mohou vést k drazu
uZivatele elektrickym proudem.

* K vyhlédani takovychto skrytych vedeni
pouZzijte vhodnd detekéni zafizeni elektfiny a kovu
a pokud to je to mozné, zjistéte umisténi rozvodi
z dokumentace.

Akusroubovék za chodu vytvafi elektro-

magnetické pole, které miize negativné

ovlivnit fungovani aktivnich ¢i pasivnich

Iékai'skych implantati (kardiostimulato-
rii) a ohrozit Zivot uZivatele. Pfed pouZivanim tohoto
nafadi se informujte u lékare ¢i vyrobce implantétu, zda
miiZete s timto pfistrojem pracovat.

* Pfed vyménou ndstroje, idrzbou, pokud jej nechavéte
bez dozoru, prepravou a skladovanim uzamknéte
provozni spina¢ prepnutim prepinace sméru otaceni
do stfedni pozice, aby nemohlo dojit k nedmysinému
uvedeni do chodu.

* Pristroj nepouZivejte k jinému tcelu pouZiti, nez ke kte-
rému je urcen. Pristroj neupravujte pro jiny Gcel poufZiti.
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VIIl. Bezpecnostni pokyny
k akumulatoru a nabijecce

* Pfi Spatném zachazeni s akuSroubovakem/akumuld-
torem mize dojit k tniku elektrolytu z akumuldtoru.
Zamezte kontaktu elektrolytu s pokozkou v piipadé
Gniku. Dojde-li k potfisnéni pokozky, diikladné ji umyjte
vodou. V pfipadé zasazeni oi je dikladné vyplachnéte
Cistou vodou a konzultujte s Iékarem. V pfipadé poZiti
vyhledejte lékaf'skou pomoc.

* Zamezte pouZivani nabijecky osobdm (vetné déti),
jimz fyzickd, smyslovd nebo mentélni neschopnost ¢i
nedostatek zkusenosti a znalosti zabraruje v bezpec-
ném pouzivani spotiebice bez dozoru nebo pouceni.
Déti si se spotiebicem nesméji hrét.

* Akumulator nabijejte v suchém prostiedi a dbejte na to,
aby se do nabijecky nedostala voda. Nahijecka je ur¢ena
pro pouZiti pouze v uzavienych prostorech.

* Nabijecku udrZujte Cistou a neprovozujte ji na snadno
vznétlivém povrchu a v prostfedi s nebezpecim vybuchu
apozdru.

* Akumuldtor nabijejte jen po dobu potiebnou k nabijeni.
Proces ukonceni nabijeni je signalizovén LED diodou.

* Akumuldtor nabijejte pouze origindInim akumuldtorem,
ktery je dodavan vyrobcem k danému modelu néradi.
Pouziti jiné nabijecky mlze vést k vybuchu ¢i pozaru
v dlisledku nevhodnych vystupnich parametrd.

* Akumuldtor nabijejte v rozmezi teplot 0°C < t < 40°C.
Mimo tento teplotni rozsah musi byt zajisténa teplotni
kompenzace okolim.

* Akusroubovék/akumulator chrarite pfed narazy, vihkos-
ti, pfimym slune¢nim zafenim, teplotami vy33imi nez
50°C, akumuldtor nikdy neotvirejte a nespalujte.

* Pfi poSkozeni a nevhodném pouZivani akuSroubovéku/
akumuldtoru z ného mohou unikat pary pfi nabijeni. Pfi
nabijeni zajistéte dobré odvétrani a pfivod Cerstvého
vzduchu. Vypary drazdi dychaci cesty. V pfipadé potizi
vyhledejte |ékare.

* Konektory nabijecky, vidlici nabijecky do zasuvky

s el. proudem a konektory akumulatoru udrZujte Cisté
a chrante je pred zanesenim a poskozenim ¢i deformaci.

(&4




IX. Odkaz na stitek
a piktogramy

EXTOL
18 0,8-10mm | Max.35Nm | 1,3 kg
n,=1.0-400 min™ | I1.0-1500 min™'
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Priluky 244 - (276001 Zlin

8891114A

INPUT: 100-240v~50/60Hz [l EXTOLS 88911148
OUTPUT: 21V DC | 15A

e 18V===1500 mAh | Li-ion (@i
& @ E X C E Battery for 8891114 v &
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T130°C K
Produced by asu¢ o e
MadalBalas.

Priimyslové 26na Piluky 244 F _

@-76001Zlin

Producedby
MadalBala.s.
Priam. zona Piiluky 244
www.extol.eu a7e0izin

www.extol.eu -

@ Pred pouZitim si prectéte navod.

c € Odpovida piislusnym pozadavkim EU.

|:| Dvojita izolace.

Zasuvka urcena pro dobijeni akumuldto-
rové baterie stejnosmérnym proudem.

Bezpednostni ochranny transformator
F bezpecny pfi poruse.

amm Stejnosmérné napéti.

Tepelnd pojistka nabijecky.

pied vniknutim vody a vysokou vlhkosti.

Nabijecka je urcena pro poufZiti pouze
@ v uzavienych prostorech. Nutno chrdnit
E Viz dle v textu

|
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Viz dale v textu

Pouzivejte vhodnou ochranu zraku
asluchu.

Akumuldtor chraite pred vlhkosti, vodou,
piimym slune¢nim zafenim, teplotami
vyssimi nez 50°C, akumuldtor nikdy

a nespalujte.

KWKE O &

Tabulka 2
Xl. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno predist viechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokyni mize
vést k trazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
kvdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym pfivodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrzovat v cistoté
a dobie osvétlené. Nepoiddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hoilavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) P¥ipouzivani elektrického naradi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST
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a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tipravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych piedméti, jako napf. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-1i
vase télo spojeno se zemi.

) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického ndadi
voda, zvysuje se nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
ticeliim. Elektrické nafadi se nesmi nosit
nebo tahat za pfivod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouzit prodluZovaci pfivod vhodny
pro venkovni pouziti. PouZivdni prodluZovaciho
piivodu pro venkovni poufZiti omezuje nebezpe(i
trazu elektrickym proudem.

f) Pouziva-li se elektrické nafadi ve vihkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chranicem (RCD). Pouzivdni
RCD omezuje nebezpedi tirazu elektrickym proudem.
Pojem , proudovy chrdnic (RCD)” miize byt nahrazen
pojmem ,hlavni jistic obvodu (GFCI)” nebo ,jistic
unikajiciho proudu (ELCB)".

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradi musi byt
obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
prave déla, a musi se soustredit a strizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouii-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo lékii. Chvilkovd nepozor-
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nost pfi pouzivdni elektrického ndfadi miZe vést
k vdznému poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. Vzdy pouzivat ochranu oéi. Ochranné
pomlicky jako nap. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prdce, sniZuji nebezpeci poranéni osob.

) Je nutno vyvarovat se nelimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢ prenasenim naradi v poloze vypnuto.
Prendseni ndfadi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vani vidlice ndradi se zapnutym spinacem miize byt
pricinou nehod.

d) Pred zapnutim naradi je nutno odstranit
vechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery zistane pfipevnén
k otdcejici se cdsti elektrického ndfadi, miZe byt
pricinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vzdy udrzovat
stabilni postoj a rovnovahu. To umoZni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych
situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych &asti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpedi zplisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost miiZe ve
Zlomku vtefiny zpiisobit zdvazné poranéni.

POUZiVANIi A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
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které je urcené pro provadénou praci. Spravné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického nafadi, je-li odnima-
telna. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni omezuji

nebezpeci nahodilého spusténi elektrického ndradi.

d) NepouZivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndradi je v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prisluSenstvi je nutno udr-
Zovat. Je tieba kontrolovat sefizeni pohybu-
jicich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustiedit
se na praskliny, zlomené soucasti a jakékoliv
dalsi okolnosti, které mohou ohrozit funkci
elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno,
pred dalsim pouzitim je nutno zajistit jeho
opravu. Mnoho nehod je zpiisobeno nedostatecné
udrZovanym elektrickym ndfadim.

f

Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostrené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za materi-
dl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontroluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, ato s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. Pouzivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti, neZ pro jaké bylo
urceno, mize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZtiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

cz

5) POUZiVANIi A UDRZBA BATERIOVEHO

6)
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NARADI

a) Naradi nabijejte pouze nabijecem, ktery je
urcen vyrobcem. Nabijec, ktery mize byt vhodny
pro jeden typ bateriové soupravy, miize byt pfi pouZiti
s jinou bateriovou soupravou pricinou nebezpedi poZdru.

b) Naradi pouZivejte pouze s bateriovou soupra-
vou, ktera je vyslovné uréena pro dané nara-
di. Pouzivdni jakychkoli jinych bateriovych souprav
miiZe byt pricinou nebezpedi urazu nebo poZdru.

¢ Neni-li bateriova souprava pravé pouzivana,
chraiite ji pred stykem s jinymi kovovymi pred-
méty jako jsou kancelarské sponky, mince,
klice, hiebiky, Srouby, nebo jiné malé kovové
predméty, které mohou zpiisobit spojeni
jednoho kontaktu baterie s druhym. Zkratovdn/
kontaktii baterie miiZe zptisobit popdleniny nebo poZdr.

d) PFi nespravném pouzivani mohou z baterie
unikat tekutiny; vyvarujte se kontaktu
s nimi. Dojde-li k ndhodnému styku s témito
tekutinami, oplachnéte postizené misto
vodou. Dostane-li se tekutina do oka, vyhle-
dejte navic Iékaiskou pomoc. Tekutiny unikajici
7 baterie mohou zpdsobit zdnéty nebo popdleniny.

e) Bateriova souprava nebo naradi, které je
poskozeno nebo piestavéno, se nesmi pou-
zivat. Poskozené nebo upravené akumuldtory se
mohou chovat nepredvidatelné, které miZe mit za
ndsledek oheri, vybuch nebo nebezpe(i tirazu.

f) Bateriové soupravy nebo nafadi se nesmi
vystavovat ohni nebo nadmérné teplote.
Vystaveni ohni nebo teploté vyssi neZ 130°C mize
zplsobit vybuch.

g) Je nutno dodrzovat viechny pokyny nabijeni
a nenabijet bateriovou soupravu nebo néra-
di mimo teplotni rozsah, ktery je uveden
v navodu k pouzivani.
Nesprdvné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotdch, které
jsou mimo uvedeny rozsah, mohou poskodit baterii
a zvysit riziko poZdru.

SERVIS

a) Opravy vaseho bateriového naradi svérte kva-
lifikované osobé, které bude pouzivat identic-

ké nahradni dily. Timto zpisobem bude zajisténa
stejnd droveri bezpecnosti ndradi jako pred opravou.

b) Poskozené bateriové soupravy se nesmi
nikdy opravovat. Oprava bateriovych souprav by
méla byt provddéna pouze u vyrobce nebo v autori-
Z0vaném servisu.

Xll. Udrzba a servis

A UPOZORNENI

* UdrZujte cisté vétraci otvory motoru akusroubovaku.
Zanesené otvory bréni proudéni vzduchu do motoru, ¢imz
neni umoznéno kvalitni chlazeni a mlize vést k pozdru.

* K CiSténi pristroje pouZivejte vihky hadfik namoceny
v roztoku sapondtu, zamezte vniknuti vody do nafadi.
Nepouzivejte Zddné agresivni Cistici prostiedky a roz-
poustédla. Vedlo by to k poskozeni plastového krytu
pristroje.

Z bezpecnostnich diivoddi pouzivejte vyhradné original-
ni dily vyrobce.

V pfipadé potteby zarucni opravy vyrobku se obratte
na obchodnika, u kterého jste vyrobek zakoupili a ktery
zajisti opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®.
Pro pozarucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na webo-
vych strankach v dvodu névodu).

Opravy pfistroje smi provadét pouze autorizovany servis
znacky Extol®.

Bezplatnd zaru¢ni oprava se vztahuje pouze na vyrobni
vady vyrobku (skryté a vnéjsi) a nevztahuje se na
opotfebeni vyrobku v dlisledku nadmérné zatéze i béz-
ného pouzivani nebo na poskozeni vyrobku zplisobené
nespravnym pouZivanim.

V piipadé sporu mezi kupujicim a proddvajicim ve vzta-
hu kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami
urovnat piimo, ma kupujici pravo obrtit se na obchod-
ni inspekdi jako subjekt mimosoudniho feeni spotfe-
bitelskych sporli. Na webovych strankach obchodni
inspekce je odkaz na zalozku , ADR-mimosoudni feSeni
spordi”.

NAHRADNI DILY K ZAKOUPENI V PRIPADE
POTREBY
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Nahradni dil Objednavaci cislo
Nabijecka 8891114 A
Akumulator 8891114B
Tabulka 3
Xill. Skladovani

* O(istény pristroj skladujte na suchém misté mimo

dosah déti s teplotami do 40°C. Nafadi chrarite pred pfi-
mym slunecnim zafenim, sélavymi zdroji tepla, vlhkosti
a vniknutim vody.

XIV. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY
* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru

na tfidény odpad.

* Vyrobek obsahuje elektronické soucdsti, a proto podle

evropské smérnice 2012/19 EU nesmi byt vyhozen do
smésného odpadu, ale musi byt odevzdan na pfislus-
nych shérnych mistech elektrozafizeni k ekologické
likvidaci. Pred likvidaci akusroubovdku z néj vyjméte
Li-ion akumulator. Akumuldtor vsak neotvirejte. Podle
smérnice 2006/66 ES nesmi byt akumulatory vyhozeny
do smésného odpadu, ale musi byt odevzdany na shér-
nych mistech baterii oddélené k ekologické recyklaci,
protoZe obsahuje provozni napIné, které jsou nebezpe¢-
né pro Zivotni prostredi. X o ﬁ
Informace o shérnych mistech Q'@

—

obdrZite na obecnim tfadé.  Li-ion
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XV. Zarucni lhita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)
Uplatnéni ndroku na bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi
zdkonem €. 89/2012 Sh., pfi¢emz odpovédnost za vady na
Vami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho
zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢i promomateridlu neni
uvedena del3i doba pro néjakou st ¢i cely vyrobek.

Pri spInéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu
s timto zdkonem, Vém vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1) Prodévajici je povinen spotfebiteli zboZi predvést
(pokud to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zakonem. V3echny tdaje v dokla-
du o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zpliso-
bem v okamZiku prodeje zbozi.

2) Jiz pfi vybéru zbozi peclivé zvazte, jaké funkce a in-

nosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek nevy-

hovuje Vasim pozdéjsim technickym nérokdim, neni
ddivodem k jeho reklamaci.

Pfi uplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt

zhoZi predano s fadnym dokladem o koupi.

Pro pfijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

ociSténo a zabaleno tak, aby pfi pfepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v originélnim obalu). V z&jmu pires-

né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni piislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zboZi poskozené prepravcem.

6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfislusen-
stvi, které neni soucdsti zdkladniho vybaveni vyrob-
ku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfisluSenstvi nelze
odstranit z divodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9)  Vyrobce odpovidd za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
név technickych tdajich, pfi dodrzeni ndvodu k pouziti.

10) Narok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivén a udrzovan podle nédvodu
k obsluze.
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b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukee stroje bez
predchoziho pisemného povoleni vydaného firmou
Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky
Extol.

¢) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkéch nebo
k jingm ucelGm, nez ke kterym je urcen.

d)byla nékterd cast vyrobku nahrazena neorigindlni
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotte-
beni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vy3si moci ¢i
nedbalosti uzivatele.

g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vliva.

h) vady byly zplisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivn (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prostredi napf. prasném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pifipustného zatiZeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi
Ci reklamacni zprdvy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-

tfebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
Gicellim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotebeni

vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho béZného
pouzivani, napf. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa-
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivani apod.

13) Poskytnutim zéruky nejsou dotcena prdva kupujiciho,

kterd se ke koupi véci vazi podle zvl&Stnich pravnich
predpis.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na

kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si

spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani

prodavajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢i Gjmu na zdravi v diisledku neodborné opra-

vy & poufiti neorigindlnich néhradnich dild.

15) Na vyméné zboZi ¢i jeho ¢ast v zarucni Ihité neplyne

novd 2 letd zdruka od data vymény, ale 2 letd zéruka se
pocitd od data zakoupeni plvodniho vyrobku.

EU Prohlaseni o shodé
Vjrobce: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin + 1C0: 49433717

prohlasuje,
Ze nasledné oznacend zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedend provedeni, odpovidaji pislusnym bezpecnostnim pozadavkim Evropské unie.
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol® Premium 8891114, 8891114 B
Akusroubovdk 18 V DC Li-ion, 1500 mAh; nabijecka

jsou ve shodé s harmonizacnimi normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010+AC1+Z1, EN 60745-2-2:2010+Z1 (do 26.6.2018),
EN 60745-2-1:2010/ EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014+-AC1 (od 26.6.2018) (akusroubovak)
EN 60335-1:2012+A11+A13-+ACT+Z1+22, EN 60335-2-29:2004+A2 (nabijecka),
EN 55014-1:2006 +A1:2009-+A2:2011 do 28.4.2020/ poté EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; (nabijecka, akusroubovak)
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013, EN 62233:2008 (nabijecka)

a harmonizacnimi predpisy:

2006/42 ES (akusroubovak)
2014/35 EU (nabijecka)
2011/65 EU (akusroubovdk a nabijecka)
2014/30 EU (akusroubovdk a nabijecka)

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin SenkyF se sidlem na adrese vyrobce.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je dostupnd na adrese vyrobce.

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Zlin 15.6.2017

0Osoba oprévnénd vypracovanim EU prohldseni o shodé jménem vyrobce
(podpis, jméno, funkce):
’;F’__F-
g 2
L e T
J& Y

Martin Senky¥
Clen pfedstavenstva spole¢nosti vyrobce

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozarucni opravu se miiZete také obrétit na nas autorizovany servis.
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Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za déveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi Eurépskej dnie.
S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

2) Deklarované sihrnna hodnota vibréci a deklarovana hodnota emisie hluku sa zmerala v stilade so $tandardnou
skisobnou metddou a smie sa pouZit na porovnanie jedného néradia s inym. Deklarovand sihrnnd hodnota vibracii
a deklarovana hodnota emisie hluku sa smie takisto pouZit na predbezné stanovenie expozicie.

A VYSTRAHA
* Emisia vibrcii a hluku pocas skutocného pouZivania ndradia sa méze lisit od deklarovanych hodnét v zdvislosti od
spdsobu, akym sa ndradie pouZiva, najmd aky druh obrobku sa opracovava.

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu obsluhujticej osoby, ktoré su zalozené na zhodnoteni expozicie
v skutocnych podmienkach pouZivania (pocitat so vietkymi castami pracovného cyklu, ako je ¢as, kedy je naradie
vypnuté a kedy beZi naprdzdno okrem ¢asu spustenia).

Il. Charakteristika - ucel pouzitia

Datum vydania: 18. 10. 2017

I. Technické udaje

Objednavacie cislo 8891114
Typ akumuldtora, kapacita Li-ion, 1500 mAh
Svorkové napitie plne nabitého akumulatora ez zatazenia 21V
Svorkové napétie plne nabitého akumultora pri zatazeni 18V
Kratiaci moment Max. 35 Nm
Pocet akumuldtorov v dodévke 2

(as nabfjania plne vyhitého akumulatora ! 1-1,5hod.
b el it 0,
Pocet stupriov kritiaceho momentu 21 + vitanie
Otécky bez zatazenia 1.0—400min. T 1I.0 - 1500 min. "1
Upinaci rozsah 2-13mm
Zavit sklu¢ovadlovej hlavy 1/2"- 24 UNF
Hmotnost's akumulatorom 13kg

Hladina akustického tlaku a vykonu; neistota K 2

Max. celkové vibracie ap, na rukovati pre rezim
vitanie/skrutkovanie (stcet troch osf); neistota K 2)

Ly =761 dB(A), Ly = 87,2 dB(A) K = = 3 dB(A)

2,5/2,5m/s2; K=+ 1,5m/s2

NABIJACKA 8891114A
Napdjacie napétie nabijacky 100 — 240V~ 50/60 Hz
Vystup nabijacky ~21V;1,5A

Tabulka 1

1) Uvedeny ¢as sa vztahuje k neopotrebovanému akumulatoru. Akumulétory podliehajii opotrebovaniu (starnutiu)
v zdvislosti od Castosti pouZivania a zataZovania, nevhodnych klimatickych podmienok (mréz). Ide o prirodzeny jav.

Cas nepretritého chodu bol merany pri max. otackach bez zataZenia do prerusenia chodu v désledku vybitia akumulétora.

* Vftaci akuskrutkovac Extol® Premium 8891114 je uréeny
na dotahovanie a povolovanie skrutiek ¢i samoreznych
skrutiek, dalej na vftanie do dreva, kovu a plastov.

* Nizka hmotnost, ergonomicky tvar a vyvézenie akumulto-
rového skrutkovaca robia pracu prijemnejSiu a menej inavnd.

* Zabudovand LED diéda osvetluje pracovné miesto
a pogumovana rukovat timi vibracie a pracu s néradim
robi prijemnejsiu a bezpecnejSiu.

* Akuskrutkovac sa dodava s dvoma 18 V Li-ion akumuldtormi,

rychlonabijackou s casom nabijania akumuldtora 1az 1,5
hod. a spolocne st ulozené v praktickom prenosnom kufti.
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Obr.9

Kratiaci moment akuskrutkovaca ma tzv. ,soft”

a ,hard” profil v zavislosti od materidlu a typu ¢innosti.
0d zadiatku vftania (pri nastavenom kritiacom momen-
te) Ci skrutkovania skrutiek do makkého dreva ¢i plastu
(makkych materidlov) sa krutiaci moment pozvolna
zvyuje v zévislosti od hibky zavftaného vrtaka i
zaskrutkovanej skrutky (pozrite krivku v grafe s pozvol-
nym nébehom, tzv. ,soft” krdtiaci moment). V pripade

skrutkovania dlhych skrutiek do tvrdych materiélov,
ale aj vftania do tvrdsich materidlov a najmé potom pri
dotahovani, zacne krdtiaci moment néhle velmi rychlo
narastat az po dosiahnutie max. hodnoty krdtiaceho
momentu nastavenej na prstenci akuskrutkovaca

v rdmci prednastaveného rychlostného stupia 1 alebo
2. (pozrite si krivku v grafe so zlomovym nérastom
krutiaceho momentu, tzv. ,hard” kritiaci moment).

* VVdaka Li-ion akumulatoru je mozné akumulator nabit
aj zo stavu nedplného vybitia bez toho, aby sa tym
znizovala kapacita, ¢o umoZiuje mat akumulatorovy
skrutkovac vcas pripraveny na dlhodobejsie pouZitie.

* Li-on akumuldtor md vyssiu  koncentrdciu energie” nez
napr. niklovo-kadmiovy akumuldtor, a preto ma mensie
rozmery a nizsiu hmotnost.

technology

* Li-ion akumuldtor straca energiu vplyvom samovybija-
nia velmi pomaly a vydrZi dlho nabity (strata cca 4 % za
mesiac). Akumulatorovy skrutkovac je tak mozné pouzit
okamzite v pripade potreby bez nutnosti nabit ho po
dlhodobejsom odstaveni z prevadzky.

* LED didda pod telom akuskrutkovaca osvetluje pracov-
né miesto po uvedeni akuskrutkovaca do chodu.

Cas nabijania sa meral nabijanim vybitého akumultora do pIného nabitia.
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lll. Sacasti a ovladacie
prvky
Obr. 8; pozicia, popis

1) Sklucovadlo na upnutie néstroja (hrotu, vrtaka)
2) Hlava sklucovadla

3) Prstenec na nastavenie kritiaceho momentu
(i rezimu vitania

4) Prepinac prevodovky
na nastavenie rychlostného stupnal. a ll.

5) Vetracie otvory motora

6) Prepina¢ smeru otdcania/poistka proti nedmyselnému
stlaeniu prevédzkového spinaca pri strednej pozicii
prepinaca

7) Rukovdt

8) Akumuldtor

9) Tlacidlo na sfatie akumuldtora

10) Prevddzkovy spinac

11)LED didda (na osvetlenie pracovného miesta)

IV. Pred uvedenim
do prevadzky

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim si precitajte cely ndvod na pouZitie
a ponechajte ho priloZeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla obozndmit. Pokial vyjrobok komukolvek
poZiciavate alebo ho preddvate, prilozte k nemu aj tento
ndvod na pouZitie. Zabrante poskodeniu tohto nédvodu.
Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody ¢i zranenia
vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore
s tymto ndvodom. Pred pouZitim pristroja sa obozndm-
te so vSetkymi ovlddacimi prvkami a sticastami a tiez so
spdsobom vypnutia pristroja, aby ste ho mohli v pripa-
de nebezpednej situdcie ihned vypndit. Pred pouZitim
skontrolujte pevné upevnenie vietkych stcasti a skon-
trolujte, Ci nejaka Cast pristroja ako napr. bezpecnostné
ochranné prvky nie su poskodené, i zle nainstalované
alebo ¢i nechybaju na svojom mieste. Toto plati aj pre
nabijacku. Ak je nabijacka poskodend, nepouzivajte
ju a zaistite jej ndhradu za origindlnu nabijacku od
vyrobcu. Za poSkodenie sa povazuje aj poskodend alebo
znicend izoldcia kabla. Z bezpecnostnych dovodov je
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zakédzané pouzivat ind neorigindlnu nabijacku, ktord nie
je priamo urend pre dany akumulator akuskrutkovaca.
Pristroj s poskodenymi castami nepouzivajte a zaistite
jeho opravu v autorizovanom servise znacky Extol®

— pozrite kapitolu Servis a idrzba.

NABITIE AKUMULATORA

A UPOZORNENIE
* Akumuldtorovy skrutkovac je doddvany len v ¢iastocne
nabitom stave, preto je nutné ho pred pouzitim nabit.

1. Stlacte tlacidlo na akumulatore a akumulator odnimte
z akuskrutkovaca (obr. 1).

2. Pred zasunutim nabijacky do zasuvky s el. pradom
skontrolujte, ¢i hodnota napétia v zdsuvke zodpovedd
hodnote 100 — 240 V~/50 (60) Hz. Nabijacku je
mozné pouzivat'v tomto rozsahu napatia.

Nabijacku pred zasunutim do zasuvky s napatim
skontrolujte, ¢i nejakd jej cast nie je poskodena, vrata-
ne privodného kdbla, pokial' dno, nabijacku nepouzi-
vajte a ndhradu za bezchybny kus zaistite v autorizo-
vanom servise znacky Extol® (servisné miesta ndjdete
na webovych strankach v Givode ndvodu).

3. Akumuldtor najprv zasuite do nabijacky (obr. 2) a az
potom nabijacku pripojte k zdroju el. pradu.
Pri nabijani bude svietit iba cervend LED didda na
nabijacke a hned ako bude akumulator pine dobity,
bude svietit iba zelend didda.
Prévo na zmenu vyssie uvedenej svetelnej signalizacie
vzhladom na mozné zmeny z vyroby vyhradené.

4. Po nabiti akumuldtora najprv odpojte nabijacku od
zdroja el. pridu a potom z nabijacky odnimte akumu-
lator (obr. 3).

VLOZENIE/VYMENA NASTROJA

A UPOZORNENIE

o Otdcanim sklucovadlovej hlavy otvorte sklucovadlo a do
skluovadla zasunite stopku ndstroja a ndstroj zaistite
zovretim skfucovadla otdcanim sklucovadlovej hlavy
v opacnom smere, pozrite obr. 4. Nastroj je nutné do
sklu¢ovadla zasunut dostatocne hlboko, aby bol riadne
zaisteny po zovreti a dotiahnuti skfucovadla.

NASTAVENIE VHODNEHO KRUTIACEHO

MOMENTU PRE UTAHOVANIE/

POVOLOVANIE

* Aby nedoslo k strhnutiu vzoru hlavy skrutky, hrén hrotu
Ci poskodeniu materidlu, do ktorého je skrutka skrut-
kovand vplyvom prili$ vysokého kritiaceho momentu,
je vhodné otécanim prstenca na nastavenie krdtiaceho
momentu nastavit postupne vyssi kritiaci moment
vrozsahu stupiia 1 - 21, pozrite obr. 5. Hned ako
dosiahnete nastaveny krdtiaci moment, hrot sa presta-
ne otacat a vreteno zacne vnitri akumuldtorového
skrutkovaca , preskakovat” bez toho, aby sa otacalo. Ak
skrutka nie je zvolenym nastavenym momentom dosta-
tocne zaskrutkovand ¢i uvolnend, je nutné zvysit krati-
aci moment o potrebny stupen. Optimalne nastavenie
krdtiaceho momentu je vhodné previest praktickou
skiskou na vzorke materidlu, ktory budete skrutkovat,
s pouzitim toho istého materidlu a skrutky.

* Priebeh krdtiaceho momentu v zavislosti od materialu
je popisany v texte k obr. 9.

NASTAVENIE SMERU OTACANIA

VRETENA/BLOKOVANIA OTACANIA

VRETENA

* Pre dotahovanie prepnite prepinac smeru otcania
doprava a pre povolovanie dolava podla ipok, pozrite
obr. 6.

* Pre pripad neimyselného uvedenia akumuldtorového
skrutkovaca do chodu, napr. ak akumuldtorovy skrut-
kovac nepoutzivate alebo ak ho nechate bez dozoru,
prepnite prepina¢ do strednej polohy. Tym ddjde
k zablokovaniu prevédzkového spinaca proti nedmy-
selnému stlaceniu, a tym aj nedmyselnému uvedeniu
akuskrutkovaca do chodu.

NASTAVENIE RYCHLOSTNEHO STUPNA
* Prepinacom rychlostného stupia obr. 7 nastavte rych-
lostny stupen podla vykondvanej innosti.

= Pre dotahovanie ¢i povolovanie nastavte rychlostny

stupen s vys3imi otackami a niz3ou silou.

A UPOZORNENIE
* Nemeiite nastavenie rychlosti otdcania pocas prevadzky
akumulatorového skrutkovaca; poskodzuje to prevodovku.

u [ ] u
eXTOL PReEMIU

OCHRANA AKUMULATORA

V. Zapnutie/vypnutie

* Pre uvedenie akuskrutkovaca do chodu stlacte pre-

vadzkovy spina (obr. 8, pozicia 10) a tym dojde tiez
k rozsvieteniu LED diddy na osvetlenie pracovného
miesta. Otacky sd v rdmci prednastaveného rychlost-
ného stupna (1 alebo 2) regulované mierou stlacenia
prevadzkového spinaca.

* Na vypnutie akumuldtorového skrutkovaca prevadzkovy

spinac uvolnite.

* Ak pocas chodu pristroja bude zjavny nestandardny

zvuk, vibracie i chod, pristroj ihned vypnite a zistite

a odstrdnte pricinu neStandardného chodu. Ak je nes-
tandardny chod spdsobeny poruchou vnitri pristroja,
zaistite jeho opravu v autorizovanom servise znacky
Extol® prostrednictvom preddvajticeho alebo sa obrétte
priamo na autorizovany servis (servisné miesta ndjdete
na webovych strénkach v dvode névodu).

VI. Sposob prace

* Na skrutku nasadte najprv hrot a potom akuskrutkova¢
uvedte do chodu, inak otdcajlici sa nastroj nedosadne
do hlavicky skrutky a moze z nej skiznut.

* Dizka a priemer skrutiek pouzitelnych pre akumuléto-
rovy skrutkovac zavisia od tvrdosti dreva, a preto najprv
vyskasajte, ¢i akumuldtorovy skrutkovac zvlddne zvole-
nu skrutku do dreva naskrutkovat.

* Pri prdci drZte akumuldtorovy skrutkova¢ pevne.

* Pred odloZenim akuskrutkovaca ho vypnite a pockajte,
kym sa undsac neprestane otdcat. Otdcajtici sa undsac
moze o nieco zachytit, co by mohlo spasobit stratu
kontroly nad pristrojom.

* Akumuldtorovy skrutkovac nepretazujte. Dodrzujte
pravidelny rezim prace s prestdvkami.
—z
sop 1

PROTI UPLNEMU VYBITIU

A UPOZORNENIE

* Akumuldtor akuskrutkovaca je vybaveny elektronickou
ochranou proti Gplnému vybitiu, ktoré ho poskodzuje.
Této ochrana sa prejavuje tak, Ze pri viac vybitom aku-
muldtore sa chod akuskrutkovaca naraz zastavi aj pri
stlacenom prevadzkovom spinaci. Po uvolneni a opétov-
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nom stlaceni prevddzkového spinaca sa po urcitej chvili
akuskrutkovac na mald chvilu rozbehne, ale potom sa
jeho chod znovu zastavi. Nejde o chybu akumuldtora,
ale elektronickd ochranu.

 Akumuldtor podlieha opotrebovaniu v zévislosti od
veku, intenzity pouZivania a nevhodnych klimatickych
javov (napr. mrazu). Je prirodzenym javom, Ze stary i
Casto pouzivany akumuldtor md nizsiu kapacitu, tzn.
rychlejsie sa vybija a je nutné ho CastejSie nabijat, klesa
vykon pristroja.

VII. Bezpecnostné pokyny
pre akumulatorovy
skrutkovac

* Pri vykonavani cinnosti, kde sa upeviiovaci prvok
méze dotkniit skrytého vedenia alebo svojho
vlastného privodu, drite elektromechanické
naradie za izolované uichopové povrchy.

Dotyk upeviiovacieho prvku so ,zivym“ vodicom moze
sposobit, Ze sa neizolované kovové Casti elektromecha-
nického ndradia stant ,Zivymi” a mézu viest k trazu
pouzivatela elektrickym priadom.

* Na vyhladanie takychto skrytych vedeni pouzite vhodné
detek¢né zariadenie elektriny a kovu a pokial'to je to
mozné, zistite umiestnenie rozvodov z dokumentdcie.

Akumulatorovy skrutkovac za chodu

vytvdra elektromagnetické pole, ktoré

moze negativne ovplyvnit fungovanie

aktivnych ¢i pasivnych lekérskych implan-
tatov (kardiostimulatorov) a ohrozit Zivot pouzivatela.
Pred pouZivanim tohto néradia sa informujte u lekdra
alebo vyrobcu implantatu, ¢ mozete s tymto pristrojom
pracovat.

* Pred vymenou ndstroja, tdrzbou, ak ho nechdvate bez
dozoru, prepravou a skladovanim uzamknite prevad-
zkovy spina¢ prepnutim prepinaca smeru otacania do
strednej pozicie, aby nemohlo dojst k neimyselnému
uvedeniu do chodu.

* Pristroj nepouzivajte na iny Ucel pouZitia, nez na aky je
uréeny. Pristroj neupravujte na iny Gcel pouZitia.
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VIil. Bezpecnostné

pokyny k akumulatoru

a nabijacke

* Pri zlom zaobchddzani s akuskrutkovacom/akumula-
torom moze dojst k tniku elektrolytu z akumulétora.
Zabrante kontaktu elektrolytu s pokozkou v pripade
Gniku. Ak dojde k zasiahnutiu pokozky, dokladne ju
umyte vodou. V pripade zasiahnutia oci ich dokladne
vyplachnite Cistou vodou a konzultujte s lekérom. V pri-
pade pozitia vyhladajte lekdrsku pomoc.

 Zamedzte pouzivaniu nabijacky osobam (vratane deti),
ktorym fyzick, zmyslové alebo mentéIna neschopnost
Ci nedostatok skusenosti a znalosti zabrafuje v bezpe¢-
nom pouzivani spotrebica bez dozoru alebo poucenia.
Deti sa so spotrebicom nesmi hrat.

 Akumuldtor nabijajte v suchom prostredi a dbajte na to,
aby sa do nabijacky nedostala voda. Nabijacka je urcend
na poufitie iba v uzatvorenych priestoroch.

* Nabijacku udrZujte Cistd a neprevadzkujte ju na fahko
z&palnom povrchu a v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu a poZiaru.

* Akumuldtor nabijajte len na cas potrebny na nabijanie.
Proces ukoncenia nabijania sa signalizuje LED diédou.

* Akumuldtor nabijajte iba origindlnym akumuldtorom,
ktory sa doddva vyrobcom k danému modelu ndradia.
PouZitie inej nabijacky moze viest k vybuchu ¢i poziaru
v dosledku nevhodnych vystupnych parametrov.

* Akumuldtor nabijajte v rozmedzi tepl6t 0° C < t < 40
°C. Mimo tohto teplotného rozsahu sa musi zaistit tep-
lotnd kompenzdcia okolim.

* Akuskrutkovac/akumuldtor chrarite pred ndrazmi, vih-
kostou, priamym sinecnym Ziarenim, teplotami vyssimi
ako 50 °C, akumuldtor nikdy neotvdrajte a nespalujte.

* Pri poSkodeni a nevhodnom pouzivani akumulatorové-
ho skrutkovaca/akumuldtora z neho mézu pri nabijani
unikat pary. Pri nabijani zaistite dobré odvetranie a pri-
vod cerstvého vzduchu. Vypary drézdia dychacie cesty.
V pripade tazkosti vyhladajte lekara.

* Konektory nabijacky, vidlicu nahijacky do zasuvky s el.
pridom a konektory akumulatora udrzujte cisté a chran-
te ich pred zanesenim a poskodenim ¢i deformdciou.
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IX. Odkaz na stitok
a piktogramy

EXTOL 391114

2| 20,8-10mm | Max.35Nm|1,3kg
n,=1.0-400 min™| I1.0-1500 min"*

¢ @2

Produced by
Madal Bala.s. - Priim. zona
Pfiluky 244 - (Z-76001 Zlin

8891114A
INPUT: 100-240V~50/60Hz
OUTPUT:21VDC | 1,5A

¢0ECE

Produced by
Madal Balas.
Priimyslova z6na Piluky 244 F

@760 01 Zlin

www.extol.eu -

EXTOL 8391114B

18 V=21 1500 mAh | Li-ion A
Battery for 8891114 v' &&

E—

Producedby
MadalBala.s.
Priim. zona Priluky 244
www.extol.eu a76001zin

@ Pred pouzitim si preitajte ndvod.

c € Zodpoveda prislusnym poziadavkam EU.

Dvojitd izoldcia.

Zasuvka urcend na dobijanie akumulato-
rovej batérie jednosmernym pradom.

Bezpeénostny ochranny transformétor
F bezpecny pri poruche.

amm Jednosmerné napdtie.

Tepelnd poistka nabijacky.

Nabijacka je ur¢end na pouZitie iba

vlhkostou.

E=—0
T-130°C
@ v uzatvorenych priestoroch. Nutné
chranit pred vniknutim vody a vysokou
|

Pozrite dalej v texte
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Pozrite dalej v texte

Pouzivajte vhodnd ochranu zraku a slu-
chu.

Akumulator chrénite pred vlhkostou,
vodou, priamym sIne¢nym Ziarenim,
teplotami vyssimi ako 50 °C, akumultor
nikdy nespalujte.
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Tabulka 2

Xl. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat' vsetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vietkych nasledujticich
pokynov moze viest k trazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a navod na pouZivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvajti pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
méZu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.
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2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmi Ziadnym spasobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
0 zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pridom.

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo tirazu elektrickym

¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo Urazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouZivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jSie pouzitie. Pouzivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pradovym chrani¢om (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom.

Pojem ,priidovy chrdnic (RCD)” mdZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajticeho pridu (ELCB)".

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa ststredit a triezvo
uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
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zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia méze
viest'k vdznemu poraneniu 0séb.

b) PouZivat osobné ochranné pracovné
prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranu odi.
Ochranné pomécky ako je napr. respirdtor, bezpe¢-
nostnd obuv s dpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v stilade
s podmienkami prdce, znizujui nebezpecenstvo pora-
nenia 0sb.

¢ Musite zabranit netimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, i je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej supravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
0 zapnutym spinacom moZe byt pricinou nehéd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite
vietky nastavovacie nastroje alebo kltce.
Nastavovaci ndstroj alebo kliic, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méze
byt pricinou poranenia osb.

e) Obsluha musi pracovat'len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vzdy udrzi-
avat stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné
odevy ani $perky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mozu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktora vychadza z castého pouzivania
naradia, stala samolubou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
méZe v zZlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.
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4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADIA
a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.

Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré

je uréené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) NepouZivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapniit a vypnuit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat

batériovu stipravu z elektrického naradia, ak

je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuj nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte

mimo dosahu deti a nedovol'te osobam,

ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-

dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
poutzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujuicich sa ¢asti a ich pohyblivost , zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti

a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli

ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrZbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje je treba udrziavat ostré
a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl
s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym spasobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh

vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického ndra-
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dia na vykondvanie inych cinnosti, neZ tych pre ktoré
bolo urcené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovéte a povrchy na uchopenie je treba

udrZiavat suché, cisté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiuju v neocakdvanych situdcidch bezpecné drzanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS
a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-

kovanej osobe, ktora bude pouzivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
tiroveri bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

SK




10) Nérok na bezplatnd opravu zanikd v pripade, ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podra ndvo-
du na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do kon3trukcie stroja bez
predchadzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

¢) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné cely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektora Cast vyrobku nahradend neoriginal-

XIll. Skladovanie

o Vycisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti's teplotou do 40 °C. Naradie chréiite pred
priamym sInecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla,
vlhkostou a vniknutim vody.

XIV. Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY

XV. Zaruéna lehota
a podmienky

Xll. Udrzba a servis

A UPOZORNENIE

o UdrZujte Cisté vetracie otvory motora akumuldtorového
skrutkovaca. Zanesené otvory brania prideniu vzduchu
do motora, ¢im nie je umoZnené kvalitné chladenie
amoze viest k poziaru.

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakdipeny vyrobok
plati 2 roky od détumu zakdpenia podla zkona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré sd v silade
s tymto zakonom, Vam vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

* Na Cistenie pristroja pouZivajte vihkd handricku namo-
cend v roztoku sapondtu, zabrarite ale vniknutiu vody

do néradia. NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky a rozpustadla. Mohlo by to spdsobit poskodenie
plastového krytu pristroja.

* 7 bezpecnostnych dovodov pouzivajte vyhradne origi-
nalne diely od vyrobcu.

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera

na triedeny odpad.

o Vyrobok obsahuje elektronické sucasti, a preto podla

eurdpskej smernice 2012/19 EU nesmie sa vyhadzovat
do miesaného odpadu, ale musi sa odovzdat na prislus-

1

Predévajtici je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Gpeni v stilade so zakonom. V3etky tdaje v doklade

0 zakupeni musia byt vypisané nezmazatelnym spo-
sobom v okamZiku predaja tovaru.

nou siicastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej idrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vy$Sou mocou ¢i
nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pésobenim vonkajich mechanic-

« V pripade potreby zaruénej opravy vyrobku sa obrétte nych zbernych miestach elektrozariadeni na ekologicki 2) U%.P0535}’)7be’}1 tovaru dvéklaqne zvéivte, alké funkcie kjch teplotnjch i chemickjch vplyvov.
na obchodnika, u ktorého ste virobok kipil, a ktorj likvidaciu. Pred likvidaciou akumulatorového skrutko- a tinnosti od V¥f°bku POZ?,dUJEte- To, 2 vyr’obok b zévaziy bolisposobené nevhodnm ladovanim
zaisti opravu v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre vacaz neho vyberte Li-ion akumuldtor. Akumulator nevyhovuje Vasim neskorSim technickym naroko, alebo manipuldciou s vjrobkom
pozérutnd opravu sa obréte priame na autorizovany viak neotvarajte. Po@l’a smernice 2006/66 EU sa nesmii ; g'ele TOVOdOIm k,JEfll(0 reklalmavcn: o ) virobok bol pouzivany (pre dany typ vjrobku)
Servis znacky Extol® (servisné miesta néjdete na webo- akumulatory vyhodit do zmiesaného odpadu, ale musia ) Preup atnemF naroku na zaruchd opravu musl ,yt y agresiynom prostredi napr. praénom, vihkom.
vych strankach v Gvode névodu) sa odovzdat na zbernjch miestach batérii oddelene tovar predany  patrtnym dokladom o zekipen. j) vyrobok bol poufity nad rémec pri ustnéf;o zataZenia
y ' na ekologicki recyklaciu, pretoze obsahujd prevadzkové 4) Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar, Jk byl dp . fylv ied pklp iU 0 zakipen|
« Opravy pristroja smie vykonavat iba autorizovany servis naplne, ktoré st nebezpetné pokial'to bude mo#né, otisteny a zabaleny tak, aby ) |Ol()’ prel\(lle ené faisovanie dokladu 0 zakupent
znacky Extol®. Svotné ; Jon; pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie alebo reklamacnej spravy.
y pre Zivotné prostredie. , - -
- o s A L : 11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na hezné
. o L, Informécie 0 zbernjch mies- ¢/~ %(:9 v origindlnom obale). Z dovodu presnej diagnostiky o e »
* Bezplatnd zdrucnd oprava sa vztahuje iba na vyrobné Li-ion e . ; - oo opotrebenie vyrobku alebo na pouzitie vyrobku na iné
. i o tach dostanete na obecnom poruchy a jej dokladného odstranenia spolu s vyrob * o e
chyby vyrolbkul(skryte a \fonkajsw) a nevzta.hulje’z sana frade. kom zaslite aj jeho originalne prislusenstvo. lcely nez na tlle, na ktoré je urceny.
op?trf:ben|e \erob.ku v dosledkuvnadmgrnejl zétaze (IA 5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny 12) Zf)dpf)vednost za’poruc'hy sa n(fvztzihUJe ng opotrvebf)va-
beZného pouZivania alebo na poSkodenie vyrobku sp6- prepravcom nie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
sobené nespravnym pouZivanim. 6) Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu- EOUH"’:"]T(I nap:.,(t)brl]sen(iﬁhbr(;]sgych kotl]vE,ov, nlzts(;a
o\ prfpade sporu medzi kupujl]cim a preda’vaju(im Senstvo, ktoré nie je stcastou zakladného Vybavenia 13) P?)FS)ECIt[?uatiumle;rauEranrl): i (;)Ot(;(n(:JTéporl;II:akr:ll au.l:l(e'
vo vztahu kiipnej zmluvy, ktory sa nepodarilo medzi vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prislusenstvo ho k);oré <2 kzaki yeniu vec viai 5 i zvlégt r: n
stranami urovnat priamo, ma kupujtici pravo obratit nie je mozné odstranit z dovodu poruchy vjrobku. - isos P 4
sa na obchodnii inspekciu ako subjekt mimostdneho 7) Zodpovednost za poruchy (,zdruka") sa vztahuje na " ﬁie 'e):noipne' up latfiovat nérok na bezplatnd onravu
riesenia spotrebitelskych sporov. Na webovych stran- skryté a viditelné poruchy vyrobku. orﬂl v na ktopn] 13 bola bre déva'tjcis\ osk tpnuté
kach obchodnej ingpekcie je odkaz na zlozku , ADR 8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne pl' leyk' Fspotrebitel P bok ucim posky )
— mimostidne riesenie sporov”. autorizovany servis znatky Extol. Ziava, Foia spotrenite’ yrobok svojpomatne opravl,
9) Vyrobca zodpoveda za to, 7e vjrobok bude mat po potom vyrobca ani preddvajlici nenesie zodpovednost

DOSTUPNE NAHRADNE DIELY V PRIPADE
POTREBY

celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti
a parametre uvedené v technickych idajoch, pri dodr-
Zani ndvodu na pouZitie.

za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dovodu neodbornej opravy alebo pouzitia
neorigindlnych ndhradnych dielov.

Néhradny diel Objednavacie cislo
Nabijacka 8891114 A ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS
Aumulitor 88911148 Pre uplatnenie préva na zarucnu cfpr’avu tovar‘u fa oAbvratte na'o'b,chodpvlka, u Iftorehol ste tf)var zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit na nas autorizovany servis.
Tabulka 3
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Najblizsie servisné miesta ndjdete na www.extol.sk. V pripade, ze budete potrebovat dalsie informécie,
poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk

u [ ] u
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EU Vyhlasenie o zhode

Vjrobca: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 « (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze nasledne oznacené zariadenia na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie,

rovnako ako na trh uvedené vyhotovenia, zodpovedaju prislusnym bezpecnostnym poziadavkam Eurdpskej dnie.

Toto vyhldsenie sa vyddva na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.

Extol® Premium 8891114, 8891114 B
Akuskrutkovac 18 V DC Li-ion, 1500 mAh; nabijacka

st v zhode s harmonizacnymi normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010+AC1+Z1, EN 60745-2-2:2010+Z1 (do 26. 6. 2018),
EN 60745-2-1:2010/ EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014+ACT (od 26. 6. 2018) (akuskrutkovac)
EN 60335-1:2012+A11-+A13+ACT+Z14Z22, EN 60335-2-29:2004+A2 (nabijacka),
EN 55014-1:2006 +A1:2009-+A2:2011 do 28. 4. 2020/ potom EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
(nabijacka, akuskrutkovac)
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013, EN 62233:2008 (nabijacka)

a harmonizacnymi predpismi:

2006/42 ES (akumulatorovy skrutkovac)
2014/35 EU (nabijacka)
2011/65 EU (akumuldtorovy skrutkovac a nabijacka)
2014/30 EU (akumulétorovy skrutkovac a nabijacka)

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES vykonal Martin Senkyf so sidlom na adrese vjrobcu.
Technickd dokumentécia (2006/42 ES) je dostupnd na adrese vyrobcu.

Miesto a d4tum vydania EU vyhlasenia o zhode: ZIin, 15. 6. 2017

Osoba opravnena na vypracovanie EU vyhlasenia o zhode v mene vyrobcu
(podpis, meno, funkcia):

L
=
'\7

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti vyrobcu

,{/4/ L

Bevezeto

Tisztelt Vevd!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasérolta az Extol® mérka termékét! A terméket az idevonatkozd eurdpai eldirasoknak
megfelel6en megbizhatésagi, biztonsdgi és mindségi vizsgélatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgélatunkhoz és a tandcsadé kdzpontunkhoz:
www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslovd zéna Piluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kdz 2. (Magyarorszdg)

Kiadas datuma: 2017. 10. 18.

I. Miszaki adatok

Rendelési szam 8891114
Akkumulator tipusa, kapacitasa Li-ion, 1500 mAh
Teljesen feltoltott akkumulator kapocsfesziiltsége, terhelés nélkiil 21V
Teljesen feltoltott akkumulator kapocsfesziiltsége, terhelés mellett 18V
Forgatényomaték Max. 35 Nm
Mellékelt akkumuldtor 2
Teljesen lemeriilt akkumulator toltési ideje 1 1-1,56ra

Uzemeltetési id6 max. fordulatszamon
teljesen feltdltott akkumulatorrél 1

Forgatényomaték fokozatok szdma

Uresjarati fordulatszam

Befoghat6 szerszamatmérdk

Tokmany menet

Tomeg, akkumuldtorral egyiitt

Akusztikus nyomas és teljesitmény; bizonytalansag K 2)

Max. rezgés aj, a fogantyun, fdrds/csavarozas kzben
(hérom tengely ereddje); bizonytalansag K 2)

16ra 10 perc

21+ furés
1.0-400f/p 11.0-1500 f/p
2-13mm
1/2"- 24 UNF
13kg
Lpa=76,1 dB(A), L,yp=87,2 dB(A) K=£3dB(A)

2,5/2,5 m/s; K==1,5 m/s2

AKKUMULATORTOLTO 8891114A
Akkumuldtortdltd tapfesziiltsége 100 - 240 V~ 50/60 Hz
Akkumulatortolté kimenet ~21V;1,5A

1. tablazat

1) Afeltiintetett id6tartam uj akkumulatorra vonatkozik. Az akkumulator kapacitasa a felhasznalas gyakorisagatol, a ter-
heléstdl és az iizemeltetési koriilményektdl fiiggden, az akkumuldtor Gregedésével csokkeni fog. A régi akkumuldtor
gyorsabban lemeriil mint az Uj, illetve a fr6-csavarozo teljesitménye is kisebb.

A miikodési id6 méréséhez a terheletlen kéziszerszamot az akkumuldtor teljes lemeriiléséig maximalis fordulatsza-

mon mikodtettiik.

A toltési iddt lemeriilt akkumuldtoron, az akkumulator teljes feltdltésig mértiik.
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2) Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklaralt zajszint szabvany szerinti modszerekkel lett megmérve, és
felhasznélhatd az adott elektromos kéziszerszam mds kéziszerszdmokkal val dsszehasonlitdsahoz. A feltiintetett
rezgésértéket és a deklaralt zajszintet fel lehet hasznalni a géppel valo munkavégzés okozta terhelések eldzetes

meghatdrozasahoz.

A FIGYELEM!

o A késziilék altal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke a szerszdm tényleges hasznélata sordn eltérhet a deklaralt
értékektdl, és fligg a késziilék hasznalati mddjatdl, az alkalmazott betétszerszamtol és kiilonsen a megmunkalt

munkadarab anyagétol.

* Afelhaszndld személy védelme érdekében esetleg biztonsagi méréseket kell végrehajtani a tényleges terhelések
meghatdrozasdhoz az adott feltételek kozott, és figyelembe kell venni azokat az id6ket is, amikor a késziilék ki van
kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznélva.

Il. A késziilék jellemzoi és rendeltetése

* Az Extol® Premium 8891114 akkus fuir-csavarozéval
csavarokat lehet meghtzni és meglazitani, valamint
faba, fémekbe és midanyagokba lehet furatokat furni.

A késziilék kis salyanak, ergonomikus kivitelének és kie-
gyenstlyozottsdganak koszonhetden a gép haszndlata
kényelmes és nem féraszto.

o A beépitett LED didda megvildgitja a megmunkalds
helyét. A gumival bevont fogantyu csokkenti a kéz rez-
gésterhelését, kényelmes és biztonsdgos fogdst biztosit.

* Az akkus csavarozohoz két darab 18 V Li-ion akkumuld-
tort, és egy 1-1,5 0rds gyorstdlt6t adunk, mindezt egy
praktikus hordozhatd szerszdmos dobozba csomagolva.

A

Forgatényomaték

B,
{é

Id§
9. abra

Az akkus faré-csavarozd forgatonyomatéka az anyagtol
és a tevékenységtdl fiiggden tgynevezett ,soft” vagy
,hard” profild lehet. Puha anyagok (fa vagy méianyag)
flrdsakor, vagy puha anyagokba vald csavarozéskor,

a forgatonyomaték a furat vagy a becsavart csavar
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mélységétdl fiiggden fokozatosan ndvekszik (Iasd az
albbi grafikon fokozatos ndvekedésii gorbéjét, az

Gn. ,soft" forgatényomaték profilt), és a beallitott
forgatnyomatékot fokozatosan éri el. Kemény anyagok
mélyflrasa, vagy kemény anyagokba vald csavarozas
sordn (kiilondsen a csavar végleges meghtzdsakor)

a forgatonyomaték hirtelen éri el a bedllitott forgato-
nyomaték értéket (az I-es és Il-es fokozathan is). Lasd
az alabbi grafikon meredeken megtorg gorbéjét, az un.
,hard” forgatényomaték profilt.

* A Li-ion akkumulatornak kdszonhet6en az akkumula-
tort nem teljesen lemeriilt &llapothél is fel lehet t6lteni
(a kapacitas csokkenése nélkiil), igy a késziilék barmikor
rovid idd alatt hasznalatra kész dllapotba tdlthetd.

o A Li-ion akkumuldtor energiasiriisége nagyobb, mint
pl. a nikkel-kadmium akkumuldtorok energias(iriisége,
ezért kisebb mérettel és kisebb tomeggel tudja biztosi-
tani a kivant kapacitdst.

technology

* A Li-ion akkumuldtor dnkisiilése nagyon lassu (kb.
havonta 4%), a késziilék akkumulatora hosszd ideig
megdrzi a toltést. Az akkus csavarozo (ha feltoltott
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allapotban tarolta), akkor azonnal haszndlhaté (még
hosszabb ideig tartd térolds utan is).

* A késziilék hazaba épitett LED diéda a miikddtetd kapc
sold benyomdsa utén bekapcsol és megvildgitja a furds/
csavarozas helyét.

. A késziilék részei és
mukodteto elemei

8. abra. Tételszamok és megnevezések

1) Tokmany a szerszamok (furdk, csavarozo bitek) befo-
gdsahoz

2) Tokmdny

3) Gydrd a meghuzasi nyomaték vagy a furés iizemmad
bedllitasahoz

4) Fordulatszam fokozat kivalasztd
kapcsold, az I-es és II-es fokozatok bedllitdsahoz

5) Motor szell6znyilasok

6) Iranyvaltd kapcsold / véletlen inditast meggatold kapc-
5016 (kdzéps6 helyzetben)

7) Fogantyd

8) Akkumulator

9) Akkumuldtor-kioldé gomb

10) Mikodtetd kapcsolo
11)Munkahely megvildgito LED diéda

IV. Uzembe helyezés elé6tt

A FIGYELMEZTETES!

* A termék haszndlatha vétele el6tt a jelen itmutatot
olvassa el, és azt a termék kdzelében tarolja, hogy mds
felhasznéldk is el tudjak olvasni. Amennyiben a termé-
ket eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
a jelen haszndlati Utmutatdt is adja at. A hasznélati
Gtmutatdt védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem
véllal felelésséget a termék rendeltetésétdl vagy
a hasznélati tmutatotdl eltérd haszndlata miatt bek-
ovetkezd karokért. A késziilék els6 bekapcsoldsa el6tt
ismerkedjen meg alaposan a miikddtetd elemek és
a tartozékok haszndlataval, a késziilék gyors kikapcsold-
sdval (veszély esetén). A hasznélatba vétel el6tt mindig
ellendrizze le a késziilék és tartozékai, valamint a védd
és biztonsagi elemek sériilésmentességét, a késziilék
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helyes dsszeszerelését. Ez az akkumuldtortdltdre is
érvényes. Ha az akkumuldtortdltd sériilt, akkor azt

ne haszndlja (vdsdroljon eredeti adaptert). A halézati
vezeték szigetelésének a sériilése, vagy a vezeték felhé-
lyagosodasa is sériilésnek szamit. Biztonsagi okokbol
az akkumuldtort csak az eredeti akkumuldtort6lt6rél
szabad feltdlteni.

Amennyiben sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kap-
csolja be. A késziiléket Extol® markaszervizben javitassa
meg (lasd a karbantartds és szerviz fejezetet).

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

A FIGYELMEZTETES!

* Az akkumulatort csak részben feltoltott allapotban
széllitjuk, az akkus csavarozé hasznélatba vétele el6tt
az akkumulatort fel kell tolteni.

1. Nyomja meg a gombot az akkumulatoron és az akku-
muldtort vegye le a csavarozordl.

2. Az akkumuldtortdltd elektromos hélézathoz vald
csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze le, hogy a halozati
fesziiltség megfelel-e az akkumuldtortolts tipus-
cimkéjén feltiintetett tapfesziiltségnek (100-240
V~50/60 Hz). Az akkumuldtortdltd csak az el6z6
fesziiltségtartomanynak megfeleld tapfesziiltséghez
csatlakoztathato.

A hélézathoz valé csatlakoztatds eldtt az akkumu-
[tortdltdt és a halozati vezetékét ellendrizze le, ha
hibds vagy sériilt, akkor azt ne hasznélja. Forduljon
az Extol® mérkaszervizhez. A szervizek jegyzékét

a hasznélati Gtmutatd elején feltiintetett honlapun-
kon talélja meg.

3. Az akkumuldtort dugja az akkumultortdltdbe (ldsd
a 2. 4brét), majd csatlakoztassa az akkumulatortdlté
halozati vezetékét a fali aljzathoz.

Toltés kozben a piros LED vildgit, az akkumuldtor
teljes feltoltése utdn a zold didda vilagit.

Az akkumulator toltésének a kijelzése eltérhet a fen-
tiektdl, ha a késziiléket a gyartd pl. tovabbfejlesztés
céljabdl megvéltoztatta.

4. Az akkumuldtor feltdltése utan a halézati vezetéket

hizza ki a fali aljzathdl, majd az akkumuldtort hizza
ki az akkumuldtortdltébdl (Iasd a 3. abrat).




SZERSZAMOK BEFOGASA / CSEREJE

A FIGYELMEZTETES!

* A tokmaény forg paldstjanak az elforgatdsaval
a tokmdnypofékat nyissa szét, a tokmanyba dugja be
a szerszam szarat, majd a paldst ellenkezd irdnyu elfor-
gatdsaval a szerszdmot szoritsa be a pofak kozé (l&sd
a 4. dbrét). A szerszamot minél mélyebbre (lehetdleg
litkdzésig) tolja a tokmanyba, hogy biztosabb legyen
a szerszam megfogésa.

A MEGFELELO MEGHUZASI / MEGLAZITASI

NYOMATEK BEALLITASA

* A csavarfej hornyok és a csavarozé bitek védelme, vala-
mint a csavar tilhizésanak a megeldzése érdekében az
akkus csavarozén a meghtzasi nyomaték bedllithato.
A bedllitd gy(r(it elforgatva 1-21 fokozat koziil lehet
valasztani (ldsd az 5. dbrat). A nagyobb szdmhoz nagyo-
bb forgatdnyomaték tartozik. A bedllitott forgatdny-
omaték elérése utén a forgdmozgds megsz(inik, amit
kattogd hang jelez ki. Amennyiben a csavart még nem
sikerdilt teljesen becsavarni (vagy meglazitani), akkor
allitson be nagyobb forgatényomatékot. Az optimalis
meghuzasi nyomatékot gyakorlati tapasztalatok ala-
pjan hatérozza meg (a munkadarabbal azonos anyagu
hulladékdarabba csavarja be a kivént csavart).

* A forgatényomaték iddbeli lefutdsa (a csavarozott vagy
flrt anyagtdl fiiggden) a 9. dbrdn lathatd.

AZ ORSO FORGASIRANYANAK
A BEALLITASA / ORSOBLOKKOLAS

* A csavar meghtzashoz az orsénak jobbra, a lazitédshoz
balra kell forognia (lasd a 6. abran a nyilakat). A kapcso-
16t ennek megfelelden dllitsa be.

o Az akkus csavarozo véletlen bekapcsolds elleni védel-
méhez (pl. ha a csavaroz6t nem haszndlja vagy szdllitja,
illetve feliigyelet nélkiil hagyja), akkor ezt a kapcsol6t
tolja kdzépélldsha. Ez a mlikddtetd kapcsoldt leblo-
kkolja. A mikddtetd kapcsolot nem lehet benyomni,

a késziilék nem kapcsol be.

A FORDULATSZAM FOKOZAT
MEGVALASZTASA

* Afordulatszdm fokozat kapcsolval (7. dbra), a végzett
tevékenyséqgtdl fiiggden, dllitsa be a kivant fokozatot.

HU

= (savarozashoz (meghtizas vagy kicsavarozas) az ala-
csonyabb fokozatot allitsa be (kisebb fordulatszam
és nagyobb nyomaték), firdshoz pedig a nagyobb
fokozatot (nagyobb fordulatszam és kisebb forgatd-
nyomaték).

A FIGYELMEZTETES!
o Afordulatszam fokozatot csak allé gépen szabad megvdl-
toztatni (ellenkezd esetben a hajtémi meghibasodhat)!

V. Be- és kikapcsolas

* A bekapcsolashoz nyomja meg a miikddtetd kapcsolét
(8. dbra, 10-es tétel), az orso forgasaval egyiitt a mun-
kateriilet meqgvildgité LED is bekapcsol. A kivalasztott
fordulatszam fokozatnak megfelelden (1-es vagy 2-es
fokozat), a fordulatszdmot a mdkddtetd kapcsold beny-
omdsanak a mértékével lehet szabélyozni.

o A kikapcsoldshoz a miikddtetd kapcsoldt engedje el.

* Ha a haszndlat kézben szokatlan jelenséget észlel: zaj,
rezgés stb. akkor a késziiléket azonnal kapcsolja le és
prébalja megallapitani a jelenség okdt. Amennyiben
a jelenség a késziilék hibdjara utal, akkor a késziléket
az Extol® mérkaszervizben javitassa meg (a szervizek
jeqyzékét az itmutato elején feltiintetett honlapunkon
taldlja meg). A gép javitdst az eladé iizletben vagy
amarkaszervizben rendelje meg.

VI. A késziilék hasznalata

* A csavar hornydba dugja be a bitet, majd kapcsolja
be a csavarozot (ha forgd bittel kozelit a csavarfejhez,
akkor a bit lecstiszhat a csavarfejrél).

* A csavarozhatd dtmérd és hosszisag fiigg a fa kemény-
ségétdl, ezért elébb prébalja ki, hogy az adott facsavart
a csavarozé be tudja-e hajtani az adott anyagha.

* Munka kdzhen az akkus csavarozot erésen fogja meg
a kezével.

* A csavarozd lehelyezése el6tt azt a miikddtetd kapcsold
elengedésével kapcsolja ki és varja meg az ors teljes lefé-
kezGdését. A forgd szerszam vagy befogd valamibe beakad-
hat, ami a késziilék feletti uralom elvesztéséhez vezethet.

* A csavarozét ne terhelje tal. A munka kdzben gyakran
tartson sziinetet.
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AZ AKKUMULATOR VEDELME
A TELJES LEMERULES ELLEN

[4[u
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A ricveLmezTeTes: stoe 1

© Az akkus faré-csavarozé akkumuldtora
védve van a mélylemeriilés ellen. Amennyiben az akku-
muldtor tulsdgosan lemeriil, akkor a csavarozé magatdl
lekapcsol (a mdkddtetd kapcsolé benyomésa mellett).
A miikodtetd kapcsold felengedése, majd ismételt
benyomdsa utdn a csavaroz rovid ideig makodik, majd
ismét kikapcsol. Ez nem hiba, hanem elektronikus
védelem.

* Az akkumuldtor a hasznalat gyakorisdqatdl, intenzi-
tdsdtol és a taroldsi feltételektdl (pl. fagyos helyen
valé tdrolastol) fiiggden elhasznélédik. Ez természetes
jelenség. A régi és gyakran hasznalt akkumulator
kapacitdsa kisebb, azt gyakrabban kell tolteni, ami
a késziilék hatékony hasznélatéra is hatdssal van.

VII. Akkus csavarozéhoz
kapcsolodo biztonsagi
utasitasok

* Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyiifeliileteknél fogja meg, ha olyan mun-
kakat végez, amelyek soran a betétszerszam
kiviilrél nem lathato, fesziiltség alatt all¢ veze-
tékeket vaghat at.

Ha a betétszerszam egy fesziiltség alatt &ll6 vezetékhez
ér, az elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fes-
ziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

* A falban vezetett vezetékek helyét vezeték és fémke-
resd késziilékkel llapitsa meg. Ha van rd mdd, akkor
épitészeti rajzok segitségével hatdrozza meg a vezeté-
kek helyét.

Az akkumuldtoros fird-csavarozé miko-

dés kozben elektromdgneses mez6t hoz

|étre, amely negativan befolydsolhatja az

aktiv vagy passziv orvosi implantatumok
(pl. szivritmus szabalyoz¢ késziilék) mikodését és
életveszélyes helyzetet idézhet eld. Ha ilyen késziiléket
hasznél, akkor a késziilék hasznélatba vétele el6tt kon-
zultéljon a kezelGorvosaval.

* Szerszamcsere, karbantartas, széllitas és eltarolas eldtt,
illetve ha a késziiléket feliigyelet nélkiil hagyja, akkor
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amikddtetd kapcsoldt blokkolja le (a kapcsold kozépsd
helyzetbe valé benyomésaval), a késziilék véletlen bek-
apcsoldsa elleni védelem érdekében.

* A gépet ne haszndlja a rendeltetésétdl eltérd célokra.
A késziiléket més jelleg(i haszndlathoz dtalakitani tilos.

VIIl. Az akkumulatorhoz
és a toltohoz kapcsolédo
biztonsagi utasitasok

* Nem megfelel hasznalat esetén az litvecsavarozé
akkumulatorabél elektrolit folyhat ki. Ugyeljen arra,
hogy az elektrolit ne keriiljon a bdrére. Ha az elektrolit
a bdrére keriilt, akkor azt azonnal mossa le vizzel. Ha
az elektrolit a szemébe keriilt, akkor alaposan dblitse
ki tiszta vizzel és forduljon orvoshoz. Sziikség esetén
forduljon orvoshoz.

* Az akkumulatortdlt6t nem hasznélhatjak olyan testi,
értelmi, érzékszervi fogyatékos, vagy tapasztalatlan
személyek (gyermekeket is beleértve), akik nem
képesek a késziilék biztonsagos hasznélatara, kivéve
azon eseteket, amikor a késziiléket mds felelds személy
utasitdsai szerint és feliigyelete mellett haszndljék.

A késziilék nem jaték, azzal gyerekek nem jétszhatnak.

* Az akkumuldtort csak szdraz helyen tdltse fel, és ligy-
eljen arra, hogy az akkumuldtorba ne keriiljon viz. Az
akkumuldtortdltét csak beltérben haszndlja.

* Az akkumuldtortdltdt tartsa tisztan, azt ne hasznélja
gyulékony targyak kozelében, vagy robbands- és tiizve-
szélyes kdrnyezetben.

* Az akkumuldtort csak a feltdltés ideje alatt taplélja az
adapteren keresztiil. Az akkumulator feltdltését LED
didda jelzi ki.

* Az akkumuldtort csak a mellékelt akkumultortdltével

toltse fel. Més gyartoktol szarmazd vagy eltérd tipusd
tolté hasznélata balesetet (pl. tiizet, robbandst) okozhat.

e Az akkumuldtor csak 0°C < t < 40°C hémérsékleten
toltse fel. Ettl eltéré hdmérsékletek esetén az akkumu-
Idtort védeni kell a szélsGséges hdmérsékletektdl.

* Az akkus fird-csavarozot dvja litésektdl, nedvességtdl,
kozvetlen napsiitést6l és 50°C-ndl magasabb hémér-
séklettdl, az akkumuldtort ne bontsa meg.
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o Az akkus csavarozé/akkumuldtor helytelen hasznélata
kovetkeztében, a téltés kozben géz dramolhat ki az akk-
umulétorbdl. Toltés kozben biztositsa a helyiség meg-
feleld szell6ztetését. A kidramlo gazok léquti irritaciot
okozhatnak. Tiinetek esetén forduljon orvoshoz.

o Az akkumulatortoltd és az akkus késziilék elektromos
csatlakozdsait tartsa tisztan, 6vja a szennyezddésektdl
és a sériilésektdl.

IX. Cimkeék és piktogramok
EXTOL ss51114

18V==2| 20,8-10 mm | Max.35Nm | 1,3 kg
n,=1.0-400 min™'| 11.0-1500 min™"

¢ O®Cx

Produced by
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Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin
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8891114A

INPUT: 100-240v~50/60Hz [l EXTOLS 88911148
OUTPUT: 21V DC | 15A

w 18 V==[ 1500 mAh | Li-ion , AR,
vy @ @ :@ ( E Battery for 8891114 v 0%

v -
o——o % | [y

T130°C 7 X
axsu¢ &

Produced by Lidon
Madal Bal as.
Priimyslova z6na Piluky 244 F _ Producedby

@760012in MadalBalas.
- Prim. z6na Priluky 244
www.extol.eu www.extol.eu a7e0izin

Akkumuldtortdlt hékapcsold

Lasd a szovegben.

=
T-130°C
@ Az akkumulatortdltét csak beltérben
haszndlja. Védje a viztdl és nedvességtl.
|

Li-ion Lasd a szovegben.

Viseljen megfeleld véddszemiiveget és
fiilvédet.

Az akkumulatort dvja iitésektdl, ne-

50°C-nél magasabb hémérséklettdl, az
akkumulatort ne bontsa meg.

@ A hasznélatba vétel eltt olvassa el
a haszndlati itmutatot.

c E Megfelel az EU idevonatkozd
eléirdsainak.

|:| Kettds szigetelés.

Akkumuldtor tolt6, egyenfesziiltségd

SaCIC aljzat.

Biztonségi transzformator, meghibéso-
F | das esetén nem okoz aramiitést.

T Egyenfesziiltség.
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dvesséqtdl, kozvetlen napsiitéstdl és

2. tablazat

XI. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Ajelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eléirasokat
Orizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld,, elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldit (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) Amunkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gytlékony
folyadékok és gazok kdzelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytdl.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halézati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-
léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (ela-
gazo hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése
érdekében csak sértetlen csatlakozédugdval, és
a dugdnak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kézis-
zerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitészekrényhez stb.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Az elektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriild viz ndveli az dramiités kockdzatdt.

d) A hélézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa
a halézati vezetéknél megfogva. A halozati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihizni a fali aljzatbél, ehhez a miivelethez
a csatlakozodugot fogja meg. A halézati
vezetéket tartsa kell6 tavolsagra a forré
alkatrészektdl, olajos targyaktol és éles
sarkoktol, valamint a gép mozgé részeitdl.
A sériilt vagy dsszetekeredett hdldzati vezeték bale-
setet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitdt hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
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késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatat.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznilja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsold
(RCD) haszndlata csdkkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védékapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben legyen figyelmes, jol gondolja at
mit fog csindlni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitds-
zert fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa
alatt all. Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kdzbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly balese-
tek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kézben mindig viseljen védészemiiveget.
Az elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd
munkavédelmi eszkozok (példdul légsz(ird maszk,
cstiszdsqdtlo véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.)
el6irdsszerii haszndlatdval csdkkentheti a baleseti
kockdzatokat.

) El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a haldzati vezetéket hiizza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha
a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsoldn marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy stlyos
balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kdzben élljon sta-
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bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen e) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait * A késziiléket mosogatdszeres vizzel enyhén benedvesi- XIV. Hu I adék

koriilmények kozdtt megdrizheti uralmdt a gép felett. karban kell tartani. Az elektromos kéziszers- tett (jol kicsavart) puha ruhaval tordlje meg. Ugyeljen medsemmisités
f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé zamot, a miikodtetd és mozgo részeit, a bur- arra, hogy viz ne keriiljon a késziilékbe. Olddszereket 9

gépek haszndlata esetén ékszereket, kolatok,at és aﬂve’delmiﬂe}emekeg .I.1aszné- vagy ag;gsgiv tisztl’tészereketﬂne hasznéljon a tisztitd- CSOMAGOLO ANYAG

laza ruhat viselni tilos. Ugyeljen arra, latba vétel el6tt ellendrizze le. Sériilt, shoz. Sériilést okozhatnak a manyag feliileteken. A csomagalist az anyaginak megeleld hulladékay it

i Si repedt, vagy rosszul bedllitott és a szahaly- R R *
::?i!ll?elzjean’ : ;::‘:;aém:é:z:e;ﬁ;:i:: szeri miikbdést zavars hibakkal rendelkezé * Biztonsagi okokbol a késziilék javitasahoz kizérolag konténerbe dobja ki.
. L. X L L csak a gyartotol szdrmazo eredeti alkatrészeket szabad

Alaza ruhdt, a I6g6 ékszereket, vagy a hosszii hajat k.ez[szets?amma! dolgozr!! t'!‘{s- A ser'ult es hasznalni. * A termék elektronikus alkatrészeket tartalmaz. Az elek-

a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk. hl’bas kez’!sz?rsz’amot az jboli hasznaI?tba tromos és elektronikus hulladékokrdl szol6 2012/19/EU
9) Amennyiben a géphez lehet forgdcsgyjtot. vétele eI(’)tt !awtassa meg. A karbantartdsok * Ha a termék a garancia ideje alatt meghibésodik, akkor szamii europai iranyelv, valamint az idevonatkozo nem-

vagy por- és forgécselszivét csatlakoztatni elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat. forduljon az eladé iizlethez, amely a javitdst az Extol® zeti tirvények szerint az ilyen hulladékot alapanyago-

akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagés- markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utani kra szelektalva szét kell bontani, és a kdrnyezetet nem

elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for- zerszamokat. A megfelelden karbantartott és Javitasait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg. kdrositd médon djra kell hasznositani. A fird-csavarozo

gdcsqyitd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta élezett vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds A szervizek jegyzékét a honlapunkon talalja meg (lasd megsemmisitése eldtt abbl a Li-ion akkumuldtort ki

Kockdzatokkal szemben. hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vagdszerszdm az (itmutat elején). kell venni. Az akkumulatort ne szedje szét. A 2006/66/
h) A késziilék gyakori hasznlata nem jelenti leblokkoldsdnak. « A késziiléket kizarolag csak Extol® markaszerviz javi- EK szamu leﬂl{rt’)pali |ran¥elv, va:(akmlnt Iaz |deKonatI;(t.).zo

5 Girasai i i és fi kat és vagdszerszamokat csak a hasznalati
hasznilat eléirasait, a rutinszerii és figyel- s Yagoszersramo’ . * A garandia csak a rejtett (belsg vagy kiils) anyaghi- (itéhelyen kell leadni. A szelektalt hulladék qiii-
metlen munka stilyos balesetek elgidézéie utasités eldirasai szerint, valamint a ren- gyujtonely 9wy
unka sulyos ba o01dezo) i L Ny bakra és gyartasi hibakra vonatkozik, a hasznalat téhelyekrdl a polgarmesteri
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz- deltetésének megfelelg médon, tovébba ; P (Lot oy
hat / halesetet az adott munkakoriilményeket és a munka vagy a termék nem rendeltetésszer(i hasznélatahdl, hivatalban kaphat tovabbi %{9
at sulyos baiesetet. tipusét is figyelembe véve hasznalja. A ren- tulterheléséhdl vagy sériiléséhdl eredd kopésokra és informéciokat. Li-ion f—
4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM deltetéstdl eltérd géphaszndlat veszélyes és vdratlan elhasznalodasokra, vagy meghibisodasokra nem.
HASZNALATA ES KARBANTARTASA : . ‘. P c
helyzeteket hozhat létre. * Amennyiben az eladé és a vevd kapcsolataban XV. G in &
a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje ; £ vits ” Lo . Garancia es
] e . h) Akéziszerszam fogantyiit és markolatait jelentkez6 vitat a felek nem tudjak egymas kozott arancialis feltételek
til. A munka jellegének megfeleld elektro- i ; ir- és olaj békés (ton elrendezni, akkor a vevének joga van arra, g
tartsa tiszta, szdraz, zsir- és olajmentes Jog

mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelGen

ivilasatott elektromos kéziszersadm biztosft allapotban. Ha a kéziszerszimot nem tudja bizton- hogy a Fogyasztévédelmi Feliigyeldséghez forduljon. GARANCIALIS IDO
dlvlth ?S,Z,O ke e rfo71lo§b fezt/szerlszatm’ ;,z ;Jsli jaar’en-t sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan Ez a szervezet foglalkozik a fogyasztovédelmi tigy- A mindenkeri érvényes, vonatkoze jogszabilyok, trvény-
eltelesenek megielelo bizionsagot €s hatexonysagot. helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett. ekkel. Tovabbi informdcidkat a Fogyasztévédelmi ek rendelkezéseivel 6ss’zhangban 2 Madal Bal Kfi 2200
b) A meghibasodott fékapcsoléji elektromos Feliigyel6ség honlapjan taldl. ) . J, "

L. X 0 o 5) SZERVIZ altal megvasérolt termékre a jotalldsi jegyen feltiintetett
kéziszerszamot ne hasznlja. A hibds fokapcso- aranciaidét ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
Iéval rendelkezs elektromos kéziszerszdm haszndlata a) Az elektromos kéziszerszam javitasat hizza VASAROLHATO POTALKATRESZEK garan déses kancsolath J,”, kszenyi il
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni. marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi- ; - T .s;g,rzok;ses d’.‘.apcsota and o.szla SZerviza garancialis

9 Bedllitds, tartozékesere, karbantartas tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad Pétalkatrész Rendelési szam d0szakban dijmentesen vegzl el.
vagya kéziszerszim Ieh’elyezése elitt az felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos Akkumulatortoltd 88911147 GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
elektromos kéziszerszam csatlakozodugojat kezzsze,rsga’m biztonsdgdnak az eredeti modon valé Akkumulator 33911148 IDO UTANI SZERVIZELES
hizza ki a’ fali aljzatbé.l (iIIet\'l'e vegye ki az helyredlltdsa. 3.tablazat A termékek javitdsat végzd szakszervizek cime,
akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megaka- ajavitds igymenetével kapcsolatos informéciok
daly(;(zf;(aqu a ,v]el.e;t{en Ig(]fpénd/tast az ilyen jellegdi XIl. Ka rb antartas és XIII. Té r OI é s fillwtww.maI:iaIba.l.hkuf vsllebollqalon ttalalt];to,akl Teg )
munkdk végrehajtdsa kozben. . illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vdsarlasana
d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers- szerviz * A megtisztitott gépet szdraz helyen, gyerekektl helyén is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277
zamot gyerekektdl, valamint a hasznélati A i elzérva, 40°C-ndl alacsonyabb hémérsékleten térolja. ligyfélszolgdlati telefonszamon llunk iigyfeleink rendel-
utasitast nem ismeré személyektél elzérva FIGYELMEZTETES! A gépet dvja a sugérzo hétdl, a kozvetlen napsiitéstdl, kezésére.

o A gép szelldz6nyilasait tartsa tisztan. Az eltomddott
szell6z6nyildsok meggdtoljék a motor hitését, ami
a motor tdlmelegedését okozhatja.

tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers- nedvesséqtdl és es6tol.

zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

HU n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n HU
eXTOL PReEMIUM eXTOlL PReEMIU




HU

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Gyarté: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszém: 49433717

kijelenti,
hogy az alabbi jelolés(, sajat tervezés(i és gyartast berendezések,
illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek,
megfelelnek az Eurépai Unid idevonatkozd biztonsdgi elGirasainak.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizdrélag a gyartd a felelds.

Extol® Premium 8891114, 8891114 B
Akkus fuird-csavarozo 18 V DC Li-ion, 1500 mAh és akkumulatortoltd

megfelelnek a kivetkezd harmonizéld szabvanyok el6irésainak:

EN 60745-1:2009+A11:2010+AC1+Z1, EN 60745-2-2:2010+Z1 (2018.6.26-ig),
EN 60745-2-1:2010/ EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014+AC1 (2018.6.26-t4l) (akkus flrd-csavarozo)
EN 60335-1:2012+A11-+A134+AC1+Z21+Z22, EN 60335-2-29:2004-+A2 (akkumulatortoltd),
EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011 2020.4.28-ig/ ezt kdvetden EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
(akkumulatortdltd, akkus flrd-csavarozo)
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013, EN 62233:2008 (akkumulatortltd)

figyelembe véve az aldbbi elGirdsokat:

2006/42/EK (akkus csavarozo)

2014/35/EU (akkumulatortoltd)
2011/65/EU (akkus csavarozo és akkumulatortoltd)
2014/30/EU (akkus csavarozo és akkumulatortdltd)

A miiszaki dokumentécio 2006/42/EK szerinti dsszeallitasaért a gyarto székhelyén Martin Senkyi felel.

A miszaki dokumentaciokat (a 2006/42/EK szerint) a gydrtd térolja.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiaddsanak a helye és datuma: Zlin, 2017.06.15.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kidolgozasért felelds személy
(aldirdsa, neve, beosztdsa):

_
=
'\7

Martin Senky¥
gyartd cég igazgatétandcsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:
www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 18. 10. 2017

l. Technische Daten

Bestellnummer 8891114
Akkutyp, Kapazitat Li-lonen, 1500 mAh
Klemmenspannung eines voll aufgeladenen Akkumulators ohne Belastung 21V
Klemmenspannung eines voll aufgeladenen Akkumulators unter Belastung 18V
Drehmoment Max. 35 Nm
Anzahl Akkumulatoren in der Lieferung 2
Ladezeit des vollkommen entladenen Akkus 7 1-1,5Std.

Ununterbrochene Betriebsdauer bei max. Drehzahl

ab voll aufgeladenem Akku 1 15td. 10 min.

Anzahl Drehmomentstufen 21+Bohren
Leerlaufdrehzahl 1.0-400 min-1 11.0-1500 min-!
Spannbereich 2-13mm
Spannfuttergewinde 1/2"- 24 UNF

Gewicht mit Akku 1,3 kg

Schallleistungs- und Schalldruckpegel; Unsicherheit K 2 Lpa=76,1dB(A), Ly,p=87,2 dB(A) K=+3dB(A)

Max. Gesamtvibration a, am Griff fiir die Betriebsart

- K= 2
Bohren/Schrauben (Summe von drei Achsen); Unsicherheit K 2) ARSI S

LADEGERAT 8891114A
Versorgungsspannung des Ladegerits 100 - 240 V~50/60 Hz

Ausgang des Ladegerats ~21V;1,5A

Tabelle 1

1) Die angegebene Zeit bezieht sich auf einen unverschlissenen Akkumulator. Die Akkus unterliegen einem Verschleif
(Alterung) in Abhéngigkeit von der Verwendungshaufigkeit und Belastung, ungeeigneten klimatischen Bedingungen
(Frost), es handelt sich um eine natiirliche Erscheinung. Ein alter Akku wird schneller leer als ein neuer, und ebenfalls
auch die Leistung des Akkuschraubers wird kleiner sein.

Die Dauer des ununterbrochenen Betriebes wurde bei max. Drehzahl ohne Belastung bis zur Unterbrechung durch
Entladen vom Akku gemessen.
Die Ladedauer wurde anhand vom Aufladen eines voll entladenen Akkus bis zum voll aufgeladenen Zustand gemessen.
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2) Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der
Standardpriifmethode ermittelt und darf zum Vergleich eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet werden. Der
deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte Schallleistungswert diirfen auch zur vorléufigen Bestimmung der
Exposition verwendet werden.

A WARNUNG

* Die Vibrations- und Larmemissionen wéhrend des tatsachlichen Gebrauchs vom Werkzeug kdnnen sich von den
deklarierten Werten in Abhdngigkeit von der Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt wird, vor allem welches
Werkstiick bearbeitet wird.

* Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der bedienenden Person zu bestimmen, die auf der Bewertung der
Exposition unter tatsdchlichen Nutzungshedingungen basieren (es ist mit allen Teilen vom Arbeitszyklus zu rechnen,
wie Zeit, wahrend der das Werkzeug stillsteht und wenn es leerlauft, ausgenommen der Startzeit).

Il. Charakteristik-Nutzungszweck

* Der Akkubohrschrauber Extol® Premium 8891114 * Das Drehmoment vom Akkuschrauber hat ein sog.

ist zum Anziehen und Losen von Schrauben und ,Soft-" und , Hard-“Profil in Abhéngigkeit vom Material

Holzschrauben, und weiter zum Bohren in Holz, Metalle und Typ der ausgefiihrten Tétigkeit. Ab Beginn

und Kunststoffe bestimmt. vom Bohren (bei eingestelltem Drehmoment) oder
Schrauben von Holzschrauben in Holz oder Kunststoffe
(weiche Werkstoffe) erhoht sich das Drehmoment
allméhlich in Abhéngigkeit von der Tiefe des Bohrers
oder der Holzschraube (siehe Kurve in der Grafik mit
Die eingebaute LED beleuchtet den Arbeitsplatz und der alimahlichem Anlauf, sog. ,Soft-"Drehmoment).
gummierte Griff ddmpft Vibrationen und macht somit Beim Einschrauben von langen Holzschrauben in
die Arbeit bequemer und sicherer. harte Werkstoffe, oder auch beim Bohren in hértere
Materialien, und vor allem dann beim Nachziehen,
beginnt das Drehmoment sehr schnell anzusteigen, bis
das maximale Drehmoment erreicht wird, das auf dem
Ring des Akkuschraubers im Rahmen der voreinges-
tellten Geschwindigkeitsstufe 1 oder 2 eingestellt ist.

Niedriges Gewicht, ergonomische Form und
Ausgewogenheit des Akkuschraubers ermdglichen
angenehmes und ermiidungsfreies Arbeiten.

Der Akkubohrschrauber wird mit zwei Li-lonen-Akkus
18V, einem Schnellladegerdt mit einer Akkuladezeit
von 1bis 1,5 Stunden geliefert und gemeinsam sind sie
in einem praktischen Tragekoffer aufbewahrt.

A (siehe Kurve in der Grafik mit einem Bruchanstieg des 4) Getriebewahlschalter
§ Drehmoments,, sog. ,Hard-"Drehmoment ). zur Einstellung der Geschwindigkeitsstufe |. und Il.
g * Dank des Li-lon Akkumulators kann der Akkumulator 5) Liiftungsschlitze des Motors
2 auch aus dem nicht vollstandig entladenem Zustand 6) Drehrichtungswahlschalter/Sicherung gegen unbeab-
aufgeladen werden, ohne dass sich dadurch seine sichtigtes Driicken des Betriebsschalters bei mittlerer
Kapazitdt senken wiirde, was erméglicht, den Stellung des Wahlschalters
Akkuschrauber in kurzer Zeit fiir einen ldngerdauernden 7) Griff
Arbeitseinsatz bereit zu haben. 8 Akumulator
g—é’ _ *DerLi-lonen-Akku verfiigt iiber eine hohere ) Taster fir die Entnahme vor Akku
Zeit »Energiekonzentration” als z. B. ein Ni-Cd-Akku, und i
Abb. 9 daher hat er kleiner Abmessungen und geringeres 10) Betriebsschalter
Gewicht. 11)LED (zur Beleuchtung des Arbeitsplatzes)
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* Der Li-lonen Akku verliert seine Energie durch
Selbstentladung sehr langsam und hélt lange in gela-
denem Zustand an (Verlust ca. 4 % im Monat). Den
Akkuschrauber kann man somit sofort benutzen, im
Bedarfsfall ohne ndtige Aufladung nach léngerfristiger
Betriebspause.

* Die LED unterhalb vom Akkuschraubergehduse bele-
uchtet den Arbeitsplatz nach der Inbetriebnahme vom
Akkuschrauber.

lll. Bestandteile und

Bedienungselemente

Abb. 8; Positionen, Beschreibung

1) Spannfutter zum Spannen des Werkzeugs (Spitze,
Bohrer)

2) Spannfutterkopf

3) Ring zum Einstellen vom Drehmoment
oder vom Bohrmodus

IV. Vor der
Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der Néhe
des Gerates, damit sich der Bediener mit ihr vertraut
machen kann. Falls Sie das Produkt jemandem ausleihen
oder verkaufen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung
bei. Verhindern Sie die Beschddigung dieser
Gebrauchsanleitung. Der Hersteller trégt keine
Verantwortung fiir Schaden infolge vom Gebrauch des
Gerdtes im Widerspruch zu dieser Bedienungsanleitung.
Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Gerats mit allen
seinen Bedienungselementen und Bestandteilen und
auch mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut, um es
im Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschal-
ten zu konnen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle
Bestandteile fest angezogen sind und ob nicht ein Teil
des Gerdtes, wie z. B. die Sicherheitselemente, beschd-
digt bzw. falsch installiert sind, oder ob sie nicht am
jeweiligen Ort fehlen. Dies gilt auch fiir das Ladegerat.
Ist das Ladegerdt beschddigt, benutzen Sie es nicht und
stellen Sie sein Ersatz durch ein Original-Ladegerat vom
Hersteller sicher. Als Beschadigung wird auch ein Kabel
mit beschadigter oder morscher Isolierung angesehen.
Aus Sicherheitsgriinden ist es untersagt, ein anderes,
nicht originelles Ladegerdt zu benutzen, das nicht fiir den
jeweiligen Akku von diesem Akkuschrauber bestimmt ist.
Ein Gerdt mit beschddigten Teilen darf nicht benutzt
und muss in einer autorisierten Werkstatt der Marke
Extol® repariert werden - siehe Kapitel Instandhaltung
und Service.

AUFLADEN VOM AKKU

A HINWEIS

* Der Akkuschrauber wird in nur teilweise geladenem
Zustand angeliefert, daher ist es nétig, ihn vor
Gebrauch aufzuladen.

1. Driicken Sie die Taste am Akku und ziehen Sie diesen
aus dem Bohrschrauber heraus (Abb. 1).

2. Uberpriifen Sie vor Anschluss des Ladegerétes in die
Stromsteckdose, ob der Spannungswert der Steckdose
100-240 V~60 Hz entspricht. Das Ladegerdt kann in
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diesem Spannungsbereich benutzt werden.
Uberpriifen Sie vor Anschluss des Ladegerates an
die Stromsteckdose, ob nicht ein Teil (inklusive
Netzkabel) beschédigt ist — wenn ja, dann verwen-
den Sie das Ladegerét nicht, sondern veranlassen
Sie seine Reparatur in einer autorisierten Extol®-
Servicewerkstatt (die Servicestellen finden Sie auf
den Webseiten zu Beginn der Gebrauchsanleitung).

3. Stecken Sie immer zuerst den Akku in das Ladegert
(Abb. 2) und erst danach verbinden Sie das Ladegerat
mit dem Stromnetz.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet nur die rote LED
am Ladegerdt und sobald der Akku voll aufgeladen
ist, wird nur die griine LED leuchten.

Das Recht auf Anderung der vorgenannten far-

bigen Signalisierung auf Grund von maglichen
Produktionsanderungen vorbehalten.

4. Nach dem Aufladen vom Akku trennen Sie zuerst das
Ladegerdt vom Stromnetz und erst dann ziehen Sie
den Akku aus dem Ladegerat (Abb. 3).

EINLEGEN/AUSTAUSCH VOM WERKZEUG

A HINWEIS

* Durch Drehen des Spannkopfs 6ffnen Sie diesen und
stecken Sie den Werkzeugschaft in den Spannkopf und
sichern Sie das Werkzeug durch Drehen vom Spannkopf
in der umgekehrten Drehrichtung, siehe Abb. 4. Das
Werkzeug muss ausreichend tief in den Spannkopf
gesteckt werden, damit es nach dem Spannen und
Anziehen vom Spannkopf ordnungsgemaR gesichert ist.

EINSTELLUNG DES GEEIGNETEN
DREHMOMENTS ZUM ANZIEHEN/LOSEN

* Damit es nicht zum AbreiBen des Schraubenkopfes, der
Kanten vom Bit oder zur Beschddigung vom Material,
in welches die Schraube geschraubt wird, durch einen
zu hohen Drehmoment kommt, z. B. beim Schrauben
von diinnen Schrauben in weiches Material, ist es ange-
bracht, durch Drehen vom Ring fiir die Einstellung des
Drehmoments schrittweise einen hoheren Drehmoment
im Bereich von Stufe 1-21 einzustellen, siehe Abb. 5.
Sobald der eingestellte Drehmoment erreicht ist, hort
das Bit auf sich zu drehen und die Spindel beginnt im
Inneren des Akkuschraubers ,zu springen”, ohne dass
sie sich dreht. Sofern die Schraube mit dem einges-
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tellten Drehmoment nicht geniigend festgeschraubt
bzw. geldst ist, muss der Drehmoment um die nétige
Stufe erhght werden. Die optimale Einstellung des
Drehmoments kann durch eine praktische Probe

an einem Muster des geschraubten Materials unter
Anwendung des gleichen Materials und der Schraube
ermittelt werden.

* Der Verlauf vom Drehmoment in Abhdngigkeit vom
Material ist im Text zur Abb. 9 beschrieben.

EINSTELLUNG DER DREHRICHTUNG

DER SPINDEL/ARRETIERUNG DER

SPINDELDREHUNG

© Zum Anziehen schalten Sie den
Drehrichtungswechselschalter nach rechts und zum
Losen nach links - in Pfeilrichtung, siehe Abb. 6.

* Fiir den Fall einer ungewollten Ingangsetzung des
Akkuschraubers, z. B. wenn Sie den Akkuschrauber nicht
benutzen oder wenn Sie ihn ohne Aufsicht lassen, schal-
ten Sie den Schalter in die Mittelposition um. Dadurch
kommt es zur Blockierung des Betriebsschalters gegen
ungewollte Betdtigung und dadurch auch ungewollte
Ingangsetzung des Akkuschraubers.

EINSTELLUNG DERDREHGESCHWINDIGKEIT

* Mit dem Geschwindigkeitsstufenwahlschalter auf Abb.
7 stellen Sie die Geschwindigkeitsstufe je nach Art der
durchzufiihrenden Tatigkeit ein.

= Zum Anziehen oder Losen stellen Sie die
Geschwindigkeitsstufe mit einer niedrigeren
Drehzahl und hoherer Kraft ein, zum Bohren die
Stufe mit einer hoheren Drehzahl und niedrigeren
Kraft.

A HINWEIS

* Das Umschalten der Drehgeschwindigkeit fiihren Sie
nicht wahrend des Betriebes vom Akkuschrauber durch,
dies beschadigt das Getriebe.

u [ ] [ ] u [ ]
eEXTOL PReEMIUM

V. Ein-/Ausschalten

* Um den Akkuschrauber in Gang zu setzen, driicken Sie
den Betriebsschalter (Abb. 8, Pos. 10), damit kommt
es auch zum Aufleuchten der LED zur Beleuchtung des
Arbeitsplatzes. Die Drehzahl wird im Rahmen der vore-
ingestellten Geschwindigkeitsstufe (1 oder 2) durch die
Druckkraft auf den Betriebsschalter requliert.

* Um den Akkuschrauber auszuschalten, [osen Sie den
Betriebsschalter.

* Sofern wahrend des Betriebes ein ungewdhnliches
Gerdusch, Vibrationen oder dhnliches bemerkt wird,
schalten Sie das Gerdt sofort ab und beseitigen Sie die
Ursache des nicht standardméBigen Laufes. Sofern
der nicht standardmaBige Lauf durch einen Defekt im
Inneren des Gerates verursacht wurde, veranlassen Sie
die Reparatur in einer autorisierten Servicewerkstatt
der Marke Extol® vermittelt durch den Handler oder
wenden Sie sich direkt an eine autorisierte Werkstatt
(Servicestellen finden Sie auf den Webseiten in der
Einleitung der Gebrauchsanleitung).

VI. Arbeitsweise

e Setzen Sie zuerst den Bit auf die Schraube auf, erst
dann setzen Sie den Akkuschrauber in Gang, sonst wird
das rotierende Werkzeug nicht im Schraubenkopf arre-
tiert und kann herausrutschen.

* Die Ldnge und der Durchmesser der verwendbaren
Holzschrauben hangt von der Holzhérte ab, deshalb
versuchen Sie es vorerst, ob der Akkuschrauber es scha-
fft, die gewahlte Schraube in das Holz zu schrauben.

* Halten Sie den Akkuschrauber wahrend der Arbeit fest.

* Vor dem Ablegen des Akkuschraubers schalten Sie ihn
ab und warten Sie, bis der Bithalter aufhdrt zu rotieren.
Der sich drehende Bithalter kann an etwas hangenble-
iben, was den Kontrollverlust iiber das Gerdt zur Folge
haben kann.

« Uberlasten Sie den Akkuschrauber nicht. Halten Sie
einen regelméBigen Arbeitstakt mit Pausen ein.
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SCHUTZ DES AKKUMULATORS . ﬁ D
VOR VOLLSTANDIGER
ENTLADUNG ‘71

STOP
A e

* Der Akkumulator vom Akkuschrauber ist mit einem
Schutz gegen vollsténdige Entladung ausgestattet,
die ihn beschddigt. Dieser Schutz macht sich so
bemerkbar, dass der Akkuschrauber bei bereits stark
entladenem Akku plétzlich von selbst anhalt, obwohl
der Betriebsschalter gedriickt ist. Nach dem Loslassen
und erneutem Driicken des Betriebsschalters nach einer
gewissen Zeit [duft der Akkuschrauber fiir eine kurze
Zeit an, jedoch dann wird sein Lauf wieder gestoppt. Es
handelt sich hier um keinen Defekt des Akkumulators,
sondern um die elektronische Schutzeinrichtung.

* Der Akku unterliegt einem Verschlei, und zwar in
Abhéngigkeit vom Alter, Anwendungshéufigkeit und
ungeeigneten klimatischen Erscheinungen (z. B. Frost).
Es ist natiirlich, dass ein alter und haufig benutzter
Akkumulator eine niedrigere Kapazitat hat, d.h.
schneller entladen wird und man ihn dfter aufladen
muss, die Leistung des Gerétes sinkt.

VIl.Sicherheitsanweisungen
fiir den Akkuschrauber

* Beim Ausfiihren von Tatigkeiten, bei denen das
Befestigungselement mit versteckten Leitungen
oder dem Netzkabel selbst in Kontakt kommen
kann, muss das elektromechanische Gerét an den
isolierten Griffflichen gehalten werden.

Die Beriihrung des Befestigungselements mit

einem ,lebendigen” Leiter kann verursachen, dass

die nicht isolierten Metallteile des elektromecha-
nischen Gerdtes auch ,lebendig” werden und zu
Stromschlagverletzungen des Bedieners fiihren kdnnen.

* Benutzen Sie zur Ortung solcher verborgener Leitungen
geeignete Strom- und Metall-Ortungsgerdte, und
sofern das mdglich ist, ermitteln Sie die Platzierung der
Leitungen aus den Zeichnungen.

Der Akkuschrauber bildet, wahrend er in
Betrieb ist, ein elektromagnetisches Feld,
das die Funktionsfahigkeit von aktiven
bzw. passiven medizinischen Implantaten
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(Herzschrittmachern) negativ beeinflussen und das Leben
des Nutzers gefdhrden kann. Informieren Sie sich vor dem
Gebrauch dieses Gerates beim Arzt oder
Implantathersteller, ob Sie mit diesem Gert arbeiten
diirfen.

o SchlieBen Sie vor Austausch des Werkzeuges, vor einer
Wartung, wenn Sie ihn ohne Aufsicht lassen, vor dem
Transport und der Lagerung den Betriebsschalter ab
durch Umschalten des Drehrichtungsumschalters in
die Mittelposition, damit es nicht zu einer ungewollten
Inbetriebsetzung kommen kann.

 Benutzen Sie das Gerat zu keinem anderen Zweck, als
zu dem es bestimmt ist. Das Gerat darf nicht zu anderen
Nutzungszwecken modifiziert werden.

VIIl. Sicherheitshinweise
zum Akkumulator und
zum Ladegerit

* Bei schlechter Handhabung vom Akkuschrauber/
Akkumulator kann es zum Auslaufen des Elektrolyts
aus dem Akkumulator kommen. Vermeiden Sie beim
Entweichen den Kontakt des Elektrolyts mit der Haut.
Kommt es doch zum Hautkontakt, spiilen Sie die
betroffene Stelle griindlich mit Wasser ab. Im Falle
von Augenkontakt spiilen Sie die Augen griindlich mit
sauberem Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf. Im
Falle des Verschluckens suchen Sie einen Arzt auf.

o Verhindern Sie die Benutzung des Ladegeréts durch
Personen (inklusive Kinder), denen ihre kdrperliche,
sensorische oder geistige Unfahigkeit oder Mangel an
ausreichenden Erfahrungen und Kenntnissen keine
sichere Anwendung des Gerates ohne Aufsicht oder
Belehrung ermdglichen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerat spielen.

* Laden Sie den Akku in einer trockenen Umgebung
auf und achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Ladegerdt eindringt. Das Ladegerdt ist nur zur Nutzung
in geschlossenen Raumen bestimmt.

* Halten Sie das Ladegerat sauber und benutzen Sie
es nicht auf leicht entziindbarer Oberflache und in
Umgebungen mit Explosions- oder Brandgefahr.
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* Laden Sie den Akku nur fiir die zum Aufladen notwen-
dige Zeit auf. Das Ende vom Ladeprozess wird durch die
LED am Gerdt angezeigt.

* Laden Sie den Akku nur mit einem Original-Ladegerat
auf, das vom Hersteller zu diesem Werkzeugmodell
geliefert wird. Die Verwendung eines anderen
Ladegerdtes kann zur Explosion oder Brand infolge von
ungeeigneten Ausgangsparametern fiihren.

* Laden Sie den Akkumulator im Temperaturbereich 0°C < t
< 40°Cauf. AuBerhalb dieses Temperaturbereichs muss
die Temperaturkompensation durch das Umfeld erfolgen.

o Schiitzen Sie den Akkuschrauber/Akkumulator vor
StoRen, Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung, vor
Temperaturen iiber 50°C und 6ffnen oder verbrennen
Sie niemals den Akkumulator.

* Bei Beschddigung oder unsachgeméBer Verwendung des
Akkuschraubers/Akkumulators konnen aus ihm Dampfe
entweichen. Sorgen Sie beim Aufladen fiir gute Beliiftung
und Frischluftzufuhr. Die Dampfe reizen die Atemwege. Im
Falle von Beschwerden suchen Sie einen Arzt auf.

* Halten Sie den Steckverbinder des Ladegerétes,
den Stecker vom Ladegeratnetzkabel, der in die
Stromsteckdose fiihrt, und die Stecker vom Akku
sauber und schiitzen Sie diese vor Verunreinigung und
Beschadigung oder Deformation.

IX. Typenschildverweis
und Piktogramme
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Lesen Sie vor dem Gebrauch sorgfaltig
die Bedienungsanleitung.

Entspricht den einschlagigen
Anforderungen der EU.

Doppelte Isolierung.

Steckdose zum Aufladen der
Akkubatterie mit Gleichstrom.

Storungssicherheitssicherung-
sschutztransformator

Gleichspannung.

Thermosicherung des Ladegerates.

Das Ladegerat ist nur zur Nutzung in
geschlossenen Raumen bestimmt. Es ist
ndtig, es vor Eindringen von Wasser und
hoher Feuchtigkeit zu schiitzen.

Siehe weiter im Text

| B | ]

=
3
=l

Siehe weiter im Text

Benutzen Sie geeigneten Augen- und
Gehdrschutz.

KEE O &

Schiitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit,
Wasser, direkter Sonneneinstrahlung,
vor Temperaturen iiber 50°C und ff-
nen oder verbrennen Sie niemals den
Akkumulator.

Tabelle 2
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XI. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unféllen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spater je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Réume sind héufig die Ursache von Unféllen.

b) Elektrowerkzeug darf nichtim Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. /m Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Dimpfe anziinden konnen.

() Bei der Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdnderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
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schrinken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschréanke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢ Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Esist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drau8en benutzt
wird, muss ein Verlingerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verlingerungszuleitung fiir
AuBenanwendung schrénkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

=

Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schréinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck , Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)" oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
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Alkohol oder Arzneimitteln steht. Fine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

C

Es ist ndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerétes zu vermeiden. Es ist notig, sich

zu vergewissern, dass sich der Schalter

vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS” befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfille sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen
sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen
Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.
Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kénnen durch bewegliche Teile erfasst werden.
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g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschréinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Tétigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG VON
ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt
werden, dass man nicht mit einem Schalter
ein- und ausschalten kann. Jegliches
Elektrowerkzeug, das nicht mit einem Schalter bedi-
ent werden kann, ist gefdhrlich und muss repariert
werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehdr oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hénden von unerfahrenen
Nutzern gefdhrlich.
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eXTOL PReEMIU

e) Elektrowerkzeug und Zubehdr muss gewar-
tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unfiille werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hdngen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehar,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefthrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.
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XIl. Instandhaltung und
Wartung

A HINWEIS

* Halten Sie die Liiftungsschlitze vom
Akkuschraubermotor sauber. Verschmutzte
Liiftungsschlitze verhindern die Luftstrdmung in den
Motor, wodurch keine gute Kiihlung gewdhrleistet ist
und ein Brand entstehen kann.

Benutzen Sie zur Reinigung einen feuchten, in
Spiilmittel eingetauchten Lappen, verhindern Sie das
Eindringen von Wasser in das Werkzeug. Benutzen Sie
keine aggressiven Reinigungs- und Ldsungsmittel. Dies
wiirde das Kunststoffgehduse des Gerates beschddigen.

Benutzen Sie aus Sicherheitsgriinden ausschlieBlich
Originalteile des Herstellers.

Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich

an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

Reparaturen des Gerdtes darf nur eine autorisierte
Werkstatt der Marke Extol® durchfiihren.

Eine kostenlose Garantiereparatur bezieht sich lediglich
auf Produktionsmangel des Produktes (versteckte

und offensichtliche) und nicht auf den Verschlei@ des
Produktes infolge einer ibermaBigen Beanspruchung
oder geldufiger Nutzung oder auf Beschadigungen des
Produktes durch unsachgemaRe Anwendung.

Im Falle eines Streits zwischen dem Kaufer und
Verkdufer auf Grund des Kaufvertrags, der nicht
direkt unter den Vertragspartnern geschlichtet
werden konnte, hat der Kdufer das Recht, sich an die
Handelsinspektion als Subjekt fiir auBergerichtliche
Auseinandersetzung von Verbraucherstreitigkeiten zu
wenden. Auf den Webseiten der Handelsinspektion
befindet sich der Link zum Verzeichnis ,ADR-
auBergerichtliche Auseinandersetzung von
Streitigkeiten “.
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FUR DEN BEDARFSFALL ERHALTLICHE
ERSATZTEILE
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Ersatzteil Bestellnummer
Ladegerat 8891114 A
Akkumulator 88911148
Tabelle 3
XIll. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern, mit
Temperaturen bis 40°C. Schiitzen Sie das Gerat vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Warmequellen,
Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.

XIV. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

* Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

 Das Produkt enthalt elektronische Bestandteile, und
deshalb darf es laut der europdischen Richtlinie 2012/19
EU nicht in den Hausmiill geworfen werden, sondern es
muss an den entsprechenden Sammelstellen fiir
Elektrogerdte zur umweltgerechten Entsorgung abge-
geben werden. Entnehmen Sie vor der Entsorgung des
Akkuschraubers den Li-lonen-Akkumulator. Offnen Sie
jedoch den Akkumulator nicht. Laut Richtlinie 2006/66
EU diirfen Akkumulatoren nicht in den Hausmiill
geworfen werden, sondern sie miissen an
Sammelstellen fiir Batterien getrennt zur dkologischen
Wiederverwertung abgegeben werden, da sie
Betriebsfiillungen beinhalten, die fiir die Umwelt
gefahrlich sind. Informationen oy
tiber Sammelstellen erhalten E %(9 K
Li-ion —

Sie bei dem Gemeindeamt.

EU-Konformitatserklarung
Hersteller: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlage auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen,
den einschldgigen Sicherheitsanforderungen der Europdischen Gemeinschaft entsprechen.
Diese Erklarung wird zur ausschlieBlichen Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Extol® Premium 8891114, 8891114 B
Akkuschrauber 18 V DC Li-ionen, 1500 mAh; Ladegerét

stehen in Ubereinstimmung mit folgenden Harmonisierungsnormen:

EN 60745-1:2009+A11:2010+-AC1+Z1, EN 60745-2-2:2010+Z1 (bis 26.6.2018),
EN 60745-2-1:2010/ EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014+AC1 (ab 26.6.2018) (Akkuschrauber)
EN 60335-1:2012+A11+A13+ACT+Z1+22, EN 60335-2-29:2004+A2 (Ladegerét),
EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011 bis 28.4.2020/ danach EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; (Ladegerat,
Akkuschrauber)
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013, EN 62233:2008 (Ladegerét)

und harmonisierenden Vorschriften entworfen und hergestellt:

2006/42 ES (Akkuschrauber)
2014/35 EU (Ladegerdt)
2011/65 EU (Akkuschrauber und Ladegerat)
2014/30 EU (Akkuschrauber und Ladegerét)

Die Zusammenstellung der technischen Dokumentation 2006/42 ES hat Herr Martin Senky¥
mit Sitz an der Adresse des Herstellers durchgefiihrt.
Die technische Dokumentation (2006/42 ES) ist an der Adresse des Herstellers zuganglich.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: ZIin 15.06.2017
Die Person, die zur Erstellung der EU-Konformitatserklarung im Namen des Herstellers berechtigt ist
(Unterschrift, Name, Funktion):

—
E
'\7
Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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